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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2020/41104]
30 APRIL 2020. — Ministerieel besluit houdende wijziging van het

ministerieel besluit van 23 maart 2020 houdende dringende
maatregelen om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te
beperken

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 31 december 1963 betreffende de civiele
bescherming, artikel 4;

Gelet op de wet van 5 augustus 1992 op het politieambt, artikelen 11
en 42;

Gelet op de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele veiligheid,
artikelen 181, 182 en 187;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 maart 2020 houdende
dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken;

Gelet op artikel 8, § 2, 1° en 2°, van de wet van 15 decem-
ber 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereen-
voudiging is dit besluit uitgezonderd van de regelgevingsimpact-
analyse;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
30 april 2020;

Gelet op het advies van de in Raad vergaderde Ministers, gegeven op
30 april 2020;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1, eerste lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, die niet toelaat te wachten
op het advies van de afdeling wetgeving van de Raad van State binnen
een verkorte termijn van vijf dagen, onder meer omwille van de zeer
snelle evolutie van de situatie in België en in de naburige landen, en
van de noodzaak om maatregelen te overwegen die gegrond zijn op
epidemiologische resultaten die van dag op dag evolueren en waarvan
de laatste de maatregelen beslist tijdens de Nationale Veiligheidsraad
die is bijeengekomen op 24 april 2020 hebben gerechtvaardigd; dat het
zodoende dringend is om bepaalde maatregelen te hernieuwen en om
andere aan te passen;

Overwegende het overleg tussen de regeringen van de deelstaten en
de bevoegde federale overheden binnen de Nationale Veiligheidsraad,
die is bijeengekomen op 10, 12, 17 en 27 maart 2020, alsook op 15 en
24 april 2020;

Overwegende artikel 191 van het Verdrag betreffende de Werking
van de Europese Unie, dat het voorzorgsbeginsel in het kader van het
beheer van internationale gezondheidscrisissen en van de actieve
voorbereiding van zulke potentiële crisissen verankert; dat dit beginsel
inhoudt dat, wanneer een ernstig risico hoogstwaarschijnlijk werkelijk-
heid zal worden, het aan de overheid is om dringende en voorlopige
maatregelen te nemen;

Overwegende de verklaring van de WHO omtrent de karakteristie-
ken van het coronavirus COVID-19, in het bijzonder met betrekking tot
de besmettelijkheid en het sterfterisico;

Overwegende de kwalificatie van het coronavirus COVID-19 als een
pandemie door de WHO op 11 maart 2020;

Overwegende dat de WHO op 16 maart 2020 het hoogste dreigings-
niveau heeft uitgeroepen aangaande COVID-19 dat de wereldeconomie
destabiliseert en zich snel verspreidt over de wereld;

Overwegende de verklaring van de regionale Directeur van de WHO
voor Europa van 16 april 2020, die benadrukt dat Europa het meest
getroffen continent blijft, hoewel enkele Europese landen een kalmere
periode kennen, en die deze landen aanspoort om hun inspanningen
niet te stoppen ondanks de complexiteit, de onzekerheden en de
bevragingen over de duur en over de nodige opofferingen, en om een
gepaste strategie aan te nemen die moet garanderen dat de overdracht
van het virus gecontroleerd wordt en dat de maatregelen die een
versoepeling van de beperkingen en de overgang naar een “nieuw
normaal” beogen, worden geregeld volgens de principes van de
volksgezondheid;

Overwegende de verspreiding van het coronavirus COVID-19 op
Europees grondgebied, en in België ; dat het totaal aantal besmettingen
blijft stijgen en dat een nieuwe ziektegolf hoe dan ook vermeden moet
worden; dat de bezettingsgraad van de ziekenhuizen, in het bijzonder
van de diensten van de intensieve zorg, kritiek blijft;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2020/41104]
30 AVRIL 2020. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

23 mars 2020 portant des mesures d’urgence pour limiter la
propagation du coronavirus COVID-19

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la protection civile, l’article 4 ;

Vu la loi du 5 août 1992 sur la fonction de police, les articles 11 et 42 ;

Vu la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité civile, les articles 181,
182 et 187 ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant des mesures
d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19 ;

Vu l’article 8, § 2, 1° et 2°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses concernant la simplification administrative, le
présent arrêté est excepté de l’analyse d’impact de la réglementation ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 30 avril 2020 ;

Vu l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil, donné le
30 avril 2020 ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
article 3, § 1er, alinéa 1er ;

Vu l’urgence, qui ne permet pas d’attendre l’avis de la section de
législation du Conseil d’Etat dans un délai ramené à cinq jours, en
raison notamment de l’évolution très rapide de la situation en Belgique
et dans les Etats proches, et de la nécessité d’envisager des mesures
fondées sur les résultats épidémiologiques qui évoluent de jour en jour,
les derniers ayant justifié les mesures décidées lors du Conseil National
de Sécurité qui s’est tenu le 24 avril 2020 ; qu’il est dès lors urgent de
renouveler certaines mesures et d’en adapter d’autres ;

Considérant les concertations entre les gouvernements des entités
fédérées et les autorités fédérales compétentes, au sein du Conseil
National de Sécurité qui s’est réuni les 10, 12, 17, et 27 mars 2020, ainsi
que les 15 et 24 avril 2020 ;

Considérant l’article 191 du Traité sur le Fonctionnement de
l’Union européenne qui consacre le principe de précaution dans le
cadre de la gestion d’une crise sanitaire internationale et de la
préparation active à la potentialité de ces crises ; que ce principe
implique que lorsqu’un risque grave présente une forte probabilité de
se réaliser, il revient aux autorités publiques d’adopter des mesures
urgentes et provisoires ;

Considérant la déclaration de l’OMS sur les caractéristiques du
coronavirus COVID-19, en particulier sur sa forte contagiosité et son
risque de mortalité ;

Considérant la qualification par l’OMS du coronavirus COVID-19
comme une pandémie en date du 11 mars 2020 ;

Considérant que, en date du 16 mars 2020, l’OMS a relevé à son degré
maximum le niveau de la menace liée au COVID-19 qui déstabilise
l’économie mondiale et se propage rapidement à travers le monde ;

Considérant la déclaration du Directeur régional de l’OMS pour
l’Europe du 16 avril 2020, qui souligne que l’Europe reste le continent
le plus touché malgré que certains pays européens connaissent une
accalmie, qui encourage ces pays à ne pas abandonner leurs efforts
malgré la complexité, les incertitudes et les interrogations sur la durée
et sur les sacrifices nécessaires, et à adopter une stratégie adéquate qui
doit garantir que la transmission du virus soit contrôlée et que les
mesures visant à assouplir les restrictions et la transition vers une
« nouvelle normalité » soient régies par des principes de santé
publique ;

Considérant la propagation du coronavirus COVID-19 sur le terri-
toire européen, et en Belgique ; que le nombre total de contaminations
continue à augmenter et qu’il faut éviter à tout prix une nouvelle vague
de malades; que le taux d’engorgement des hôpitaux, en particulier des
services de soins intensifs demeure critique ;
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Overwegende de urgentie en het risico voor de volksgezondheid die
het coronavirus COVID-19 met zich meebrengt voor de Belgische
bevolking;

Overwegende dat het coronavirus COVID-19 een infectieziekte is die
meestal de longen en luchtwegen treft;

Overwegende dat het coronavirus COVID-19 zich via de lucht lijkt
over te dragen van mens op mens; dat de overdracht van de ziekte lijkt
plaats te vinden via alle mogelijke emissies via de mond en de neus;

Overwegende het aantal besmettingsgevallen dat werd gedetecteerd
en het aantal sterfgevallen dat zich heeft voorgedaan in België sinds
13 maart 2020;

Overwegende de adviezen van CELEVAL;
Overwegende dat het gevaar zich uitstrekt over het gehele nationale

grondgebied; dat het van algemeen belang is dat er een coherentie
bestaat bij het nemen van maatregelen voor de handhaving van de
openbare orde, teneinde de efficiëntie ervan te maximaliseren;

Overwegende dat, gezien wat voorafgaat, de bijeenkomsten in
besloten of overdekte plaatsen, maar ook in open lucht, een specifieke
bedreiging vormen voor de volksgezondheid ;

Overwegende dat een politiemaatregel houdende het samen-
scholingsverbod bijgevolg onontbeerlijk en proportioneel is;

Overwegende dat het voormelde verbod van die aard is om,
enerzijds, het aantal acute besmettingen te verminderen en er bijgevolg
voor te zorgen dat de diensten van de intensieve zorg de zwaarst
getroffen patiënten in de beste omstandigheden kunnen ontvangen, en
om, anderzijds, meer tijd te geven aan de wetenschappers om efficiënte
behandelingen en vaccins te ontwikkelen;

Overwegende dat het noodzakelijk is, teneinde de verspreiding van
het virus te blijven beperken, om de maatregelen tot inperking van
verplaatsingen en tot social distancing te verlengen, waarbij tegelijker-
tijd enkele versoepelingen worden voorzien om deze maatregelen
draaglijker te maken in het dagelijkse leven; dat de gezondheidssituatie
regelmatig wordt geëvalueerd; dat dit betekent dat een terugkeer naar
striktere maatregelen nooit is uitgesloten;

Overwegende het verslag van 22 april 2020 van de GEES (Groep van
Experts die belast zijn met de Exit Strategy) dat een gefaseerde aanpak
voor het geleidelijk afbouwen van de maatregelen bevat en dat
voornamelijk gebaseerd is op drie essentiële aspecten, met name het
dragen van een mondmasker, testing en tracing ; dat het verslag een
evenwicht tracht te verzekeren tussen het behoud van de gezondheid,
zij het fysiek of mentaal, het vervullen van de pedagogische opdrachten
op vlak van onderwijs en de heropstart van de economie; dat de GEES
is samengesteld uit deskundigen van verschillende vakdomeinen,
waaronder artsen, virologen en economen;

Overwegende de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn
van de werknemers bij de uitvoering van hun werk, en de uitvoerings-
besluiten;

Overwegende dat het dragen van een mondmasker of van elk ander
alternatief in stof een belangrijke rol speelt in de strategie om de
maatregelen geleidelijk aan af te bouwen; dat het dragen van mond-
maskers dan ook wordt aanbevolen aan de bevolking voor elke situatie
waarin de regels van social distancing niet kunnen worden nageleefd,
om verdere verspreiding van het virus tegen te gaan;

Overwegende dat het aantal personen dat het openbaar vervoer
gebruikt binnenkort zal verhogen en dat het moeilijker zal worden om
1,5 meter afstand te houden van elkaar; dat het dus noodzakelijk is om
het dragen van een mondmasker in het openbaar vervoer verplicht te
maken;

Overwegende dat het noodzakelijk is om de detailhandelszaken
gespecialiseerd in de verkoop van stoffen en fournituren toe te laten
opnieuw te openen voor het publiek, zodat de bevolking eventueel zelf
mondmaskers kan maken;

Overwegende de dringende noodzakelijkheid,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 23 maart 2020 hou-
dende dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken, wordt vervangen als volgt:

″ § 1. De handelszaken en de winkels zijn gesloten, met uitzondering
van:

1° de voedingswinkels, met inbegrip van nachtwinkels;

2° de dierenvoedingswinkels;

3° de apotheken;

4° de krantenwinkels;

Considérant l’urgence et le risque sanitaire que présente le corona-
virus COVID-19 pour la population belge ;

Considérant que le coronavirus COVID-19 est une maladie infec-
tieuse qui touche généralement les poumons et les voies respiratoires ;

Considérant que le coronavirus COVID-19 semble se transmettre
d’un individu à un autre, par voie aérienne ; que la transmission de la
maladie semble s’opérer par tous les modes possibles d’émission par la
bouche et le nez ;

Considérant le nombre de cas d’infection détectés et de décès
survenus en Belgique depuis le 13 mars 2020 ;

Considérant les avis de CELEVAL ;
Considérant que le danger s’est étendu à l’ensemble du territoire

national ; qu’il est dans l’intérêt général qu’il existe une cohérence dans
la prise des mesures pour maintenir l’ordre public, afin de maximaliser
leur efficacité ;

Considérant que, compte tenu de ce qui précède, les rassemblements
dans des lieux clos et couverts, mais également en plein air constituent
un danger particulier pour la santé publique ;

Considérant, par conséquent, qu’une mesure de police imposant
l’interdiction de tout rassemblement est indispensable et proportion-
née ;

Considérant que l’interdiction précitée est de nature, d’une part, à
diminuer le nombre de contaminations aigues et partant de permettre
aux services de soins intensifs d’accueillir les patients gravement
atteints dans les meilleures conditions possibles et, d’autre part, de
donner aux chercheurs plus de temps pour trouver des traitements
efficaces et mettre au point des vaccins ;

Considérant qu’il est nécessaire, afin de continuer à limiter la
propagation du virus, que les mesures de restriction des déplacements
et de distanciation sociale soient prolongées, tout en prévoyant
quelques assouplissements afin de rendre ces mesures plus supporta-
bles au quotidien ; que la situation sanitaire est évaluée régulièrement ;
que cela signifie qu’un retour à des mesures plus strictes n’est jamais
exclu ;

Considérant le rapport du 22 avril 2020 du GEES (Groupe d’Experts
en charge de l’Exit Strategy) qui contient une approche par phase pour
le retrait progressif des mesures et qui se fonde principalement sur trois
aspects essentiels, à savoir le port d’un masque, le testing et le traçage ;
que le rapport vise à assurer un équilibre entre le maintien de la santé,
qu’elle soit physique ou mentale, la réalisation de missions pédagogi-
ques dans le domaine de l’enseignement et la relance de l’économie ;
que le GEES est composé d’experts de domaines variés, notamment des
médecins, des virologues et des économistes ;

Considérant la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs
lors de l’exécution de leur travail, ainsi que les arrêtés d’exécution ;

Considérant que le port d’un masque ou de toute autre alternative en
tissu joue un rôle important dans la stratégie de retrait progressif des
mesures ; que le port du masque est dès lors recommandé à la
population pour toute situation où les règles de distanciation sociale ne
peuvent être respectées afin d’éviter la poursuite de la propagation du
virus ;

Considérant que le nombre de personnes utilisant les transports
publics augmentera prochainement et qu’il deviendra plus difficile de
se tenir à 1,5 mètre l’un de l’autre ; qu’il est donc nécessaire de rendre
obligatoire le port du masque dans les transports publics.

Considérant qu’il est nécessaire de permettre aux commerces de
détail spécialisés dans la vente de tissus et des articles de mercerie de
rouvrir au public afin que la population puisse éventuellement
fabriquer elle-même des masques ;

Considérant l’urgence,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 por-
tant des mesures d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus
COVID-19 est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Les commerces et les magasins sont fermés, à l’exception :

1° des magasins d’alimentation, y compris les magasins de nuit ;

2° des magasins d’alimentation pour animaux ;

3° des pharmacies ;

4° des marchands de journaux ;
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5° de tankstations en de leveranciers van brandstoffen;

6° de telecomwinkels, met uitsluiting van winkels die enkel acces-
soires verkopen, maar enkel voor noodgevallen, waarbij ze slechts één
klant per keer mogen ontvangen en dit op afspraak;

7° de winkels voor medische hulpmiddelen, maar enkel voor
noodgevallen, waarbij ze slechts één klant per keer mogen ontvangen
en dit op afspraak;

8° de doe-het-zelfzaken met een algemeen assortiment die hoofdza-
kelijk bouwgereedschap en/of bouwmaterialen verkopen;

9° de tuincentra en boomkwekerijen die hoofdzakelijk planten en/of
bomen verkopen;

10° de gespecialiseerde detailhandelszaken die kledingstoffen verko-
pen;

11° de gespecialiseerde detailhandelszaken die breigarens, handwer-
ken en fournituren verkopen;

12° de groothandels bestemd voor professionelen, maar enkel ten
gunste van deze laatsten.

De nodige maatregelen moeten getroffen worden om de regels van
social distancing te respecteren, in het bijzonder het behoud van een
afstand van 1,5 meter tussen elke persoon.

§ 2. De toegang tot grootwarenhuizen, doe-het-zelfzaken met een
algemeen assortiment, tuincentra en boomkwekerijen, alsook tot groot-
handels bestemd voor professionelen kan enkel plaatsvinden overeen-
komstig de volgende modaliteiten:

- maximum 1 klant per 10 vierkante meter gedurende een periode
van maximum 30 minuten;

- in de mate van het mogelijke wordt individueel gewinkeld.

§ 3. Voedingswinkels mogen open blijven volgens de gebruikelijke
dagen en uren.

Nachtwinkels mogen geopend blijven vanaf het gebruikelijke ope-
ningsuur tot 22u00.

§ 4. De markten zijn verboden, behalve voedselkramen die onont-
beerlijk zijn voor de voedselvoorziening in gebieden die geen commer-
ciële voedselinfrastructuren hebben.

§ 5. De inrichtingen die behoren tot de culturele, feestelijke,
recreatieve, sportieve en horecasector worden gesloten.

Het terrasmeubilair van de horecasector moet naar binnen gebracht
worden. Levering van maaltijden en maaltijden om mee te nemen zijn
toegestaan.

In afwijking van het eerste lid mogen open blijven:

1° de hotels en aparthotels, met uitzondering van hun eventuele
restaurants, vergaderzalen en recreatiefaciliteiten;

2° de noodzakelijke infrastructuren voor de uitoefening van fysieke
activiteiten in open lucht die geen fysieke contacten impliceren, met
uitzondering van de kleedkamers, douches en cafetaria’s.″

Art. 2. Artikel 2 van het ministerieel besluit van 23 maart 2020 hou-
dende dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken, wordt vervangen als volgt:

“§ 1. Telethuiswerk is aanbevolen bij alle niet-essentiële ondernemin-
gen, welke grootte zij ook hebben, voor alle personeelsleden wiens
functie zich ertoe leent.

Indien telethuiswerk niet wordt toegepast, nemen de ondernemingen
de nodige maatregelen om de maximale naleving van de regels van
social distancing te garanderen, in het bijzonder het behoud van een
afstand van 1,5 meter tussen elke persoon. Deze regel is eveneens van
toepassing op het vervoer georganiseerd door de werkgever.

§ 2. De ondernemingen nemen tijdig passende preventiemaatregelen
om de toepassing van de regels voorzien in de eerste paragraaf te
garanderen of, indien dit niet mogelijk is, een minstens gelijkwaardig
niveau van bescherming te bieden.

Deze passende preventiemaatregelen zijn veiligheids- en gezond-
heidsvoorschriften van materiële, technische en/of organisatorische
aard zoals bepaald in de generieke gids om de verspreiding van
COVID-19 op het werk tegen te gaan, die ter beschikking wordt gesteld
op de website van de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg, aangevuld met richtlijnen op sectoraal
en/of ondernemingsniveau, en/of andere passende maatregelen die
minstens een gelijkwaardig niveau van bescherming bieden. Collec-
tieve maatregelen hebben steeds voorrang op individuele maatregelen.

5° des stations-services et fournisseurs de carburants et combusti-
bles ;

6° des magasins de télécommunications, à l’exclusion des magasins
qui ne vendent que des accessoires, mais uniquement pour les
urgences, en ne recevant qu’un seul client à la fois et ce, sur
rendez-vous ;

7° des magasins de dispositifs médicaux, mais uniquement pour les
urgences, en ne recevant qu’un seul client à la fois et ce, sur
rendez-vous ;

8° des magasins d’assortiment général de bricolage qui vendent
principalement des outils et/ou des matériaux de construction ;

9° des jardineries et pépinières qui vendent principalement des
plantes et/ou des arbres ;

10° des commerces de détail spécialisés qui vendent des tissus
d’habillement ;

11° des commerces de détail spécialisés qui vendent des fils à tricoter
et des articles de mercerie ;

12° des magasins en gros destinés aux professionnels, mais unique-
ment au bénéfice de ces derniers.

Les mesures nécessaires doivent être prises pour garantir le respect
des règles de distanciation sociale, en particulier le maintien d’une
distance d’1,5 mètre entre chaque personne.

§ 2. L’accès aux grandes surfaces, aux magasins d’assortiment
général de bricolage, aux jardineries et pépinières, ainsi qu’aux
magasins en gros destinés aux professionnels ne peut avoir lieu que
selon les modalités suivantes :

- limiter à maximum 1 client par 10 mètres carrés pendant une
période de maximum 30 minutes ;

- dans la mesure du possible, s’y rendre seul.

§ 3. Les magasins d’alimentation peuvent rester ouverts aux jours et
heures habituels.

Les magasins de nuit peuvent rester ouverts à partir de leur heure
d’ouverture habituelle jusqu’à 22 heures.

§ 4. Les marchés sont interdits, sauf les échoppes indispensables à
l’approvisionnement alimentaire des zones ne disposant pas d’infras-
tructures commerciales alimentaires.

§ 5. Les établissements relevant des secteurs culturel, festif, récréatif,
sportif et horeca sont fermés.

Le mobilier de terrasse du secteur horeca doit être stocké à l’intérieur.
La livraison des repas et les repas à emporter sont autorisés.

Par dérogation à l’alinéa 1er, peuvent rester ouverts :

1° les hôtels et apparthôtels, à l’exception de leurs éventuels
restaurants, salles de réunion et espaces de loisirs ;

2° les infrastructures nécessaires à l’exercice des activités physiques
en plein air n’impliquant pas de contacts physiques, à l’exclusion des
vestiaires, douches et cafétérias. »

Art. 2. L’article 2 de l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant des
mesures d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19
est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Le télétravail à domicile est recommandé dans toutes les
entreprises non-essentielles, quelle que soit leur taille, pour tous les
membres du personnel dont la fonction s’y prête.

Si le télétravail à domicile n’est pas appliqué, les entreprises prennent
les mesures nécessaires pour garantir le respect maximal des règles de
distanciation sociale, en particulier le maintien d’une distance d’1,5
mètre entre chaque personne. Cette règle est également d’application
pour les transports organisés par l’employeur.

§ 2. Les entreprises adoptent en temps utile des mesures de
prévention appropriées, en vue de garantir l’application des règles
prévues au paragraphe 1er ou, si cela n’est pas possible, afin d’offrir un
niveau de protection au moins équivalent.

Ces mesures de prévention appropriées sont des prescriptions de
sécurité et de santé de nature matérielle, technique et/ou organisation-
nelle telles que définies dans le guide générique en vue de lutter contre
la propagation du COVID-19 au travail, mis à disposition sur le site
web du Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale,
complété par des directives au niveau sectoriel et/ou de l’entreprise,
et/ou d’autres mesures appropriées qui offrent un niveau de protection
au moins équivalent. Les mesures collectives ont toujours la priorité sur
les mesures individuelles.
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Deze passende preventiemaatregelen worden op ondernemingsni-
veau uitgewerkt en genomen met inachtneming van de regels van het
sociaal overleg in de onderneming, of bij ontstentenis daarvan in
overleg met de betrokken werknemers, en in overleg met de diensten
voor preventie en bescherming op het werk.

De ondernemingen informeren de werknemers tijdig over de gel-
dende preventiemaatregelen en verstrekken hen een passende oplei-
ding. Ze informeren ook derden tijdig over de geldende preventiemaat-
regelen.

Werkgevers, werknemers en derden zijn ertoe gehouden de in de
onderneming geldende preventiemaatregelen toe te passen.

§ 3. De sociaal inspecteurs van de Algemene Directie Toezicht op het
Welzijn op het Werk van de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en sociaal overleg zijn belast met het informeren en
begeleiden van werkgevers en werknemers, en overeenkomstig het
Sociaal Strafwetboek met het toezien op de naleving van de verplich-
tingen die gelden in ondernemingen overeenkomstig paragrafen 1 en 2.

§ 4. De lokalen en werkplaatsen van de ondernemingen zijn enkel
toegankelijk voor het publiek in het kader van relaties tussen profes-
sionelen onderling en tussen professionelen en overheden, en onder de
voorwaarden bedoeld in de paragrafen 1 en 2.

Het eerste lid is niet van toepassing op de ondernemingen en
diensten waarvan de opening voor het publiek toegelaten is overeen-
komstig artikel 1.”

Art. 3. Artikel 3 van het ministerieel besluit van 23 maart 2020 hou-
dende dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken, wordt aangevuld met drie leden, luidende:

“Sectoren en werkgevers behorende tot de cruciale sectoren en de
essentiële diensten en die hun activiteiten niet hebben onderbroken en
die zelf reeds de nodige veiligheidsmaatregelen hebben genomen,
kunnen de generieke gids bedoeld in artikel 2 gebruiken als inspiratie-
bron.

De lokalen en werkplaatsen van de ondernemingen van de cruciale
sectoren en de essentiële diensten zijn toegankelijk voor alle publiek,
maar enkel binnen de grenzen voorzien in de bijlage van dit besluit en
voor zover de interacties met het publiek niet kunnen plaatsvinden op
afstand. De regels van social distancing moeten in de mate van het
mogelijke worden nageleefd.

Het vierde lid is niet van toepassing op de ondernemingen en
diensten waarvan de opening voor het publiek toegelaten is overeen-
komstig artikel 1.”

Art. 4. Artikel 4 van het ministerieel besluit van 23 maart 2020 hou-
dende dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken, wordt vervangen als volgt:

“Het openbaar vervoer blijft behouden.

De burger is vanaf de leeftijd van 12 jaar verplicht om de mond en de
neus te bedekken met een masker of elk ander alternatief in stof, vanaf
het betreden van het station, op het perron of een halte, in de bus, de
(pre)metro, de tram, de trein of elk ander vervoersmiddel dat door een
openbare overheid wordt georganiseerd.”

Art. 5. Artikel 5 van het ministerieel besluit van 23 maart 2020 hou-
dende dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken, wordt vervangen als volgt:

″Worden verboden:

1° de samenscholingen;

2° de privé- en publieke activiteiten van culturele, maatschappelijke,
feestelijke, folkloristische, sportieve en recreatieve aard;

3° de ééndaagse schooluitstappen;

4° de meerdaagse schooluitstappen;

5° de activiteiten in het kader van jeugdbewegingen, op en vanaf het
nationaal grondgebied;

6° de activiteiten van de erediensten.

In afwijking van het eerste lid, worden toegestaan:

- begrafenisceremonies, maar enkel in aanwezigheid van maximaal
15 personen, met een afstand van 1,5 meter tussen elke persoon en
zonder de mogelijkheid van blootstelling van het lichaam;

- burgerlijke huwelijken, maar enkel in het bijzijn van de echtgenoten,
hun getuigen en de ambtenaar van de burgerlijke stand;

- religieuze huwelijken, maar enkel in het bijzijn van de echtgenoten,
hun getuigen en de bedienaar van de eredienst;

Ces mesures de prévention appropriées sont élaborées au niveau de
l’entreprise et adoptées dans le respect des règles de concertation
sociale au sein de l’entreprise, ou à défaut, en concertation avec les
travailleurs concernés et en concertation avec les services de prévention
et de protection au travail.

Les entreprises informent en temps utile les travailleurs des mesures
de prévention en vigueur et leur dispensent une formation appropriée.
Ils informent également les tiers en temps utile des mesures de
prévention en vigueur.

Les employeurs, les travailleurs et les tiers sont tenus d’appliquer les
mesures de prévention en vigueur dans l’entreprise.

§ 3. Les inspecteurs sociaux de la Direction générale Contrôle du
bien-être au travail du Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale sont chargés d’informer et d’accompagner les
employeurs et les travailleurs et, conformément au Code pénal social,
de veiller au respect des obligations en vigueur dans les entreprises,
conformément aux paragraphes 1er et 2.

§ 4. Les locaux et lieux de travail des entreprises sont uniquement
accessibles au public dans le cadre des relations entre professionnels et
entre professionnels et autorités publiques, et dans les conditions visées
aux paragraphes 1er et 2.

L’alinéa 1er ne s’applique pas aux entreprises et services dont
l’ouverture au public est autorisée conformément à l’article 1er. »

Art. 3. L’article 3 de l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant des
mesures d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19
est complété par trois alinéas comme suit :

« Les secteurs et les employeurs qui appartiennent aux secteurs
cruciaux et aux services essentiels et qui n’ont pas interrompu leurs
activités et qui ont déjà pris eux-mêmes les mesures de sécurité
nécessaires, peuvent utiliser le guide générique visé à l’article 2 comme
source d’inspiration.

Les locaux et lieux de travail des entreprises des secteurs cruciaux et
les services essentiels sont accessibles à tout public, mais uniquement
dans les limites prévues à l’annexe du présent arrêté et pour autant que
les interactions avec le public ne puissent avoir lieu à distance. Les
règles de distanciation sociale doivent être respectées dans la mesure
du possible.

L’alinéa 4 ne s’applique pas aux entreprises et services dont
l’ouverture au public est autorisée conformément à l’article 1er. »

Art. 4. L’article 4 de l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant des
mesures d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19
est remplacé par ce qui suit :

« Les transports publics sont maintenus.

Le citoyen à partir de l’âge de 12 ans est obligé de se couvrir la
bouche et le nez avec un masque ou toute autre alternative en tissu dès
l’entrée dans la gare, sur le quai ou un point d’arrêt, dans le bus, le
(pré)métro, le tram, le train ou tout autre moyen de transport organisé
par une autorité publique. »

Art. 5. L’article 5 de l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant des
mesures d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19
est remplacé par ce qui suit :

« Sont interdits :

1° les rassemblements ;

2° les activités à caractère privé ou public, de nature culturelle,
sociale, festive, folklorique, sportive et récréative ;

3° les excursions scolaires d’une journée ;

4° les excursions scolaires de plusieurs jours ;

5° les activités dans le cadre de mouvements de jeunesse sur le et à
partir du territoire national ;

6° les activités des cérémonies religieuses.

Par dérogation à l’alinéa 1er, sont autorisés :

- les cérémonies funéraires, mais uniquement en présence de 15
personnes maximum, avec le maintien d’une distance d’1,5 mètre entre
chaque personne et sans possibilité d’exposition du corps ;

- les mariages civils, mais uniquement en présence des conjoints, de
leurs témoins et de l’officier de l’état civil ;

- les mariages religieux, mais uniquement en présence des conjoints,
de leurs témoins et du ministre du culte ;
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- religieuze plechtigheden die zijn opgenomen met de bedoeling ze
via alle beschikbare kanalen te verspreiden en die alleen met maximaal
10 personen plaatsvinden, met inbegrip van de personen die voor die
opname verantwoordelijk zijn, met het behoud van een afstand van 1,5
meter tussen elke persoon, en voor zover de plaats van eredienst tijdens
de opname voor het publiek gesloten blijft;

- wandelingen en fysieke activiteiten in open lucht die geen fysieke
contacten impliceren, alleen of in het gezelschap van personen die
onder hetzelfde dak wonen en/of in het gezelschap van maximum
twee, steeds dezelfde, andere personen, met respect van een afstand
van 1,5 meter tussen elke persoon;

- ritten te paard, en dit enkel met het oog op het welzijn van het dier
en met een maximum van twee ruiters.″

Art. 6. Aan het ministerieel besluit van 23 maart 2020 houdende
dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID - 19 te beperken, wordt een artikel 8ter toegevoegd, dat luidt als
volgt:

“Het dragen van een mondmasker of elk ander alternatief in stof om
de mond en neus te bedekken, is toegestaan voor gezondheidsdoelein-
den in voor het publiek toegankelijke plaatsen.”

Art. 7. Artikel 10 van het ministerieel besluit van 23 maart 2020 hou-
dende dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID - 19 te beperken, wordt vervangen als volgt:

“Inbreuken op de bepalingen van de artikelen 1, 4, 5, 8 en 8bis
worden beteugeld met de straffen bepaald door artikel 187 van de wet
van 15 mei 2007 betreffende de civiele veiligheid.”

Art. 8. Artikel 13 van het ministerieel besluit van 23 maart 2020 hou-
dende dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus
COVID-19 te beperken, wordt vervangen als volgt:

″De maatregelen voorzien in dit besluit zijn van toepassing tot en met
10 mei 2020.

In afwijking van het eerste lid, is de maatregel voorzien in artikel 5,
eerste lid, 4° van toepassing tot en met 30 juni 2020, en is de maatregel
voorzien in artikel 7 van toepassing tot en met 8 juni 2020.″

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 4 mei 2020.

Brussel, 30 april 2020.

P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2020/10388]
30 APRIL 2020. — Koninklijk besluit tot wijziging van het artikel 2

van het koninklijk besluit van 8 juli 2018 betreffende de benaming
en de kenmerken van de gasolie-diesel en van de benzines

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd
strekt ertoe om de potentiële en belangrijke negatieve gevolgen van de
COVID−19 pandemie voor de economische sector van de benzinever-
koop te beperken en daartoe het nemen van beschermende maatregelen
ten gunste van voornoemde economische sector door de bevoegde
ministers mogelijk te maken.

Het koninklijk besluit van 8 juli 2018 betreffende de benaming en de
kenmerken van de gasolie-diesel en van de benzines werd genomen in
uitvoering van de wet van 21 december 1998 betreffende de product-
normen ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepa-
tronen en ter bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en
de werknemers. Het voornoemde koninklijk besluit van 8 juli 2018
heeft de technische productnorm met kenmerk NBN EN 228 algemeen
verplicht gemaakt.

Overeenkomstig artikel 2, tweede lid, van het voornoemde koninklijk
besluit van 8 juli 2018, moeten de benzines gebruikt in het wegvervoer
en in niet voor de weg bestemde toepassingen in overeenstemming zijn
met de norm NBN EN 228 - Brandstoffen voor wegvoertuigen -
Ongelode benzines - Eisen en proefmethoden.

Die norm NBN EN 228 bepaalt de vluchtigheidsklassen en de
overeenkomstige periodes als volgt :

1° zomerperiode (van 1 mei tot 30 september) : klasse A;
2° winterperiode (van 1 november tot 31 maart) : klasse E;
3° overgangsperiodes (van 1 tot 30 april en van 1 tot 31 oktober) :

klasse E1;

- les cérémonies religieuses enregistrées dans le but d’une diffusion
par tous les canaux disponibles et qui ont lieu uniquement en présence
de 10 personnes maximum, en ce compris les personnes en charge
dudit enregistrement, avec le maintien d’une distance d’1,5 mètre entre
chaque personne, et pour autant que le lieu de culte reste fermé au
public pendant l’enregistrement ;

- les promenades et les activités physiques en plein air n’impliquant
pas de contacts physiques, seul ou en compagnie de personnes vivant
sous le même toit et/ou en compagnie de maximum deux autres
personnes qui doivent toujours être les mêmes, moyennant le respect
d’une distance d’1,5 mètre entre chaque personne ;

- les sorties à cheval, et ce uniquement en vue du bien-être de
l’animal et avec un maximum de deux cavaliers. »

Art. 6. L’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant des mesures
d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19 est
complété par un article 8ter, rédigé comme suit :

« Le port d’un masque ou de toute autre alternative en tissu
permettant de se couvrir la bouche et le nez est autorisé à des fins
sanitaires dans les lieux accessibles au public. »

Art. 7. L’article 10 de l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant des
mesures d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19
est remplacé par ce qui suit :

« Les infractions aux dispositions des articles 1er, 4, 5, 8 et 8bis sont
sanctionnées par les peines prévues à l’article 187 de la loi du
15 mai 2007 relative à la sécurité civile. »

Art. 8. L’article 13 de l’arrêté ministériel du 23 mars 2020 portant
des mesures d’urgence pour limiter la propagation du coronavirus
COVID-19 est remplacé par ce qui suit :

« Les mesures prescrites par le présent arrêté sont d’application
jusqu’au 10 mai 2020 inclus.

Par dérogation à l’alinéa 1er, la mesure prévue à l’article 5, alinéa 1er,
4° est d’application jusqu’au 30 juin 2020 inclus, et la mesure prévue à
l’article 7 est d’application jusqu’au 8 juin 2020 inclus. »

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le 4 mai 2020.

Bruxelles, le 30 avril 2020.

P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2020/10388]
30 AVRIL 2020. — Arrêté royal modifiant l’article 2 de l’arrêté royal

du 8 juillet 2018 relatif à la dénomination et aux caractéristiques du
gasoil diesel et des essences

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à la signature de Votre
Majesté a pour objet de limiter les conséquences potentielles et
considérablement négatives de la pandémie COVID−19 pour le secteur
économique de la vente des essences et à cet effet de permettre aux
ministres compétents de prendre des mesures protectrices en faveur du
secteur économique précité.

L’arrêté royal du 8 juillet 2018 relatif à la dénomination et aux
caractéristiques du gasoil diesel et des essences, est pris en exécution de
la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant pour
but la promotion des modes de production, de consommation durables,
et la protection de l’environnement, de la santé et des travailleurs.
L’arrêté royal du 8 juillet 2018 précité a rendu obligatoire la norme
technique de produit référencée NBN EN 228.

Conformément à l’article 2, alinéa 2, de l’arrêté royal du 8 juillet 2018
précité, les essences utilisées pour des applications routières et non
routières, doivent être conformes à la norme NBN EN 228 - Carburants
pour automobiles - Essences sans plomb - Exigences et méthodes
d’essai.

Cette norme NBN EN 228 définit les classes de volatilité et les
périodes correspondantes comme suit :

1° période d’été (du 1er mai au 30 septembre) : classe A;
2° période d’hiver (du 1er novembre au 31 mars) : classe E;
3° périodes de transition (du 1er au 30 avril et du 1er au 31 octobre) :

classe E1;
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Omwille van de coronavirus-pandemie COVID−19 en de beperkende
maatregelen opgelegd door de federale regering, kan het verbruik van
benzines door de consument en de bedrijven drastisch dalen. Die
potentiële daling in het verbruik kan een significante verhoging met
zich meebrengen van de benzinevoorraden die beantwoorden aan de
kwaliteitsvereiste toepasselijk voor de winterperiode. Het niet-optimale
gebruik van die voorraden dreigt een negatieve en belangrijke econo-
mische impact te hebben op de oliesector. Bijgevolg is het uitstel van de
start van de zomerperiode met één maand noodzakelijk teneinde de
verkoop van deze voorraden toe te laten en de progressieve introductie
van benzine die voldoet aan de zomerkwaliteit van klasse A mogelijk te
maken.

De Belgische autoriteiten hebben op 25 maart 2020 informeel het
akkoord van de Europese Commissie verzocht met betrekking tot het
uitstel met één maand van de start van de zomerperiode betreffende
de vluchtigheid van benzine bedoeld in de technische productnorm
NBN EN 228 die bij het voornoemde koninklijk besluit van 8 juli 2018
verplicht werd gemaakt in het licht van artikel 1, lid 3, van de
Richtlijn 2009/30/EG van het Europees Parlement en de Raad van
23 april 2009 tot wijziging van Richtlijn 98/70/EG met betrekking tot de
specificatie van benzine, dieselbrandstof en gasolie en tot invoering van
een mechanisme om de emissies van broeikasgassen te monitoren en te
verminderen, tot wijziging van Richtlijn 1999/32/EG van de Raad met
betrekking tot de specificatie van door binnenschepen gebruikte
brandstoffen en tot intrekking van Richtlijn 93/12/EEG.

De Europese Commissie geeft via haar mededeling van 17 april 2020
de lidstaten enige flexibiliteit om uitstel van de zomerperiode toe te
staan, mits aan bepaalde voorwaarden wordt voldaan. De uitstelmaat-
regel is met name alleen van toepassing op de resterende benzine van
winterkwaliteit die op 1 mei 2020 nog in voorraad is. In diezelfde
mededeling wordt aan België als EU-lidstaat een verplichting opgelegd
tot rapportering uiterlijk op 15 mei 2020 inzake de hoeveelheid in
voorraad zijnde benzine van winterkwaliteit op 1 mei 2020 en de
duurtijd waarvoor de zomerperiode wordt uitgesteld.

Middels deze maatregel wordt de periode waarin benzine van
klasse E1 en A zoals bedoeld in de norm NBN EN 228 mag verkocht
worden, verlengd met 1 maand (van 1 mei tot en met 31 mei 2020,
waarbij de zomerperiode dan start op 1 juni 2020) en wordt in het
voornoemde koninklijk besluit van 8 juli 2018 een machtiging aan de
ministers bevoegd voor Energie en Economie voorzien op basis
waarvan uiterlijk op 1 juni voornoemde periode kan verlengd worden
met 1 maand (van 1 juni tot en met 30 juni, waarbij de zomerperiode
dan start op 1 juli 2020).

De autoriteiten belast met het toezicht zullen maatregelen treffen om
te garanderen dat de betrokken marktdeelnemers alle voorwaarden
respecteren.

Wegens de hoogdringendheid die blijkt uit het feit dat de zomerpe-
riode in principe reeds start op 1 mei 2020 en die gemotiveerd wordt
door de omstandigheid dat de bepalingen van dit besluit zo spoedig
mogelijk zouden moeten worden bekendgemaakt teneinde rechtszeker-
heid te bieden aan de betreffende marktactoren, dat een latere
inwerkingtreding van dit besluit meer dan waarschijnlijk een retroac-
tieve werking van dit besluit zou impliceren en op significante wijze
afbreuk zou doen aan een gepaste rechtszekerheid en het bijgevolg niet
mogelijk is om te wachten op een advies dat binnen een termijn van vijf
werkdagen wordt gegeven en dat het niet nemen van de maatregelen
beoogd in dit besluit belangrijke en negatieve implicaties zou teweeg-
brengen voor de betreffende sector met significante voorraden aan
hoeveelheden benzine van winterkwaliteit tot gevolg, werd het advies
van de Raad van State niet verzocht met toepassing van de uitzonde-
ring wegens hoogdringendheid zoals voorzien in artikel 3, § 1, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State van 12 januari 1973.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Energie,
M. Ch. MARGHEM

De Minister van Economie,
N. MUYLLE

En raison de la pandémie du coronavirus COVID−19 et des mesures
de confinement imposées par le Gouvernement fédéral, la consomma-
tion d’essence par les consommateurs et les entreprises pourrait chuter
de manière significative. Cette baisse potentielle de consommation
pourrait entraîner une augmentation significative des stocks d’essence
qui correspondent à la qualité applicable à la période d’hiver. La
non-utilisation de manière optimale de ces stocks risque d’avoir un
impact économique négatif et important sur le secteur pétrolier. Par
conséquent, le report du début de la période d’été d’un mois est
nécessaire pour permettre l’écoulement de ces stocks et de permettre
ainsi l’introduction progressive de l’essence correspondant à la qualité
estivale de la classe A.

Le 25 mars 2020, les autorités belges ont sollicité informellement
l’accord de la Commission européenne quant au report d’un mois du
début de la période d’été relative à la volatilité de l’essence visé à la
norme technique de produit NBN EN 228 qui a été rendue obligatoire
par l’arrêté royal du 8 juillet 2018 précité à la lumière de l’article 1er,
paragraphe 3, de la directive 2009/30/CE du Parlement européen et du
Conseil du 23 avril 2009 modifiant la directive 98/70/CE en ce qui
concerne les spécifications relatives à l’essence, au carburant diesel et
aux gasoils ainsi que l’introduction d’un mécanisme permettant de
surveiller et de réduire les émissions de gaz à effet de serre, modifiant
la directive 1999/32/CE du Conseil en ce qui concerne les spécifications
relatives aux carburants utilisés par les bateaux de navigation intérieure
et abrogeant la directive 93/12/CEE.

La Commission européenne, dans sa communication du 17 avril 2020,
laisse aux Etats membres, une certaine flexibilité pour autoriser le
report de la période estivale moyennant le respect de certaines
conditions, et notamment que la mesure de report ne soit applicable
qu’aux essences de qualité hivernale restantes qui étaient encore en
stock le 1er mai. La même communication impose à la Belgique, en tant
qu’Etat membre de l’UE, de déclarer au plus tard le 15 mai 2020 la
quantité d’essence de qualité hivernale en stock au 1er mai 2020 et la
durée de report de la période estivale.

Moyennant cette mesure il est envisagé de prolonger la période dans
laquelle l’essence de classe E1 et A comme visée à la norme
NBN EN 228 peut être vendue, d’un mois (du 1er mai jusqu’à 31 mai 2020
inclus où la période estivale débutera le 1er juin 2020) et d’insérer dans
l’arrêté royal du 8 juillet 2018 précité une délégation aux ministres
compétents pour l’Energie et l’Economie sur base de laquelle au plus
tard le 1er juin la période précitée peut être prolongée d’un mois (du
1er juin jusqu’à 30 juin 2020 inclus, où la période estivale débutera le
1er juillet 2020).

Des mesures seront prises par les autorités chargées du contrôle afin
de s’assurer que toutes les conditions sont respectées par les opérateurs
concernés.

Etant donné l’urgence qui semble due au fait que la période estivale
débute en principe déjà le 1er mai 2020 et qui est motivée par le fait que
les dispositions du présent arrêté doivent être publiées au plus tôt afin
d’assurer une sécurité juridique aux acteurs du marché concernés,
qu’une entrée en vigueur tardive du présent arrêté impliquerait
vraisemblablement une rétroactivité du présent arrêté compromettant
significativement la sécurité juridique appropriée et qu’il n’est dès lors
pas possible d’attendre de recevoir l’avis dans un délai de cinq jours
ouvrables et qu’en absence de la prise des mesures envisagées au
présent arrêté des implications négatives et importantes seraient
causées pour le secteur concerné entrainant des stocks significative-
ment importants d’essence de qualité hivernale, l’avis du Conseil d’État
n’est dès lors pas demandé en application de l’exception pour les cas
d’urgence visée à l’article 3, § 1er, des lois coordonnées sur le Conseil de
l’état du 12 janvier 1973.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

La Ministre de l’Énergie,
M. Ch. MARGHEM

La Ministre de l’Economie,
N. MUYLLE
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30 APRIL 2020. — Koninklijk besluit tot wijziging van het artikel 2
van het koninklijk besluit van 8 juli 2018 betreffende de benaming
en de kenmerken van de gasolie-diesel en van de benzines

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en de werk-
nemers, artikel 5, § 1, eerste lid, 1° en 3° en § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd
bij de wet van 27 juli 2011;

Gelet op het Wetboek van economisch Recht, artikel VI.9, § 1, 2°;
Gelet op het koninklijk besluit van 8 juli 2018 betreffende de

benaming en de kenmerken van de gasolie-diesel en van de benzines;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

21 april 2020;
Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de

Kleine en Middelgrote Ondernemingen, gegeven op 28 april 2020;
Gelet op het advies van de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven,

gegeven op 29 april 2020;
Gelet op het advies van de Federale raad voor Duurzame Ontwik-

keling, gegeven op 29 april 2020;
Gelet op het advies van de Bijzondere raadgevende commissie

“Verbruik”, gegeven op 29 april 2020;
Gelet op de beslissing van de Interministeriële Conferentie Leefmi-

lieu van 28 april 2020;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende de hoogdringendheid ingevolge het feit dat de

zomerperiode in principe reeds start op 1 mei 2020 en gemotiveerd
door de omstandigheid dat de bepalingen van dit besluit zo spoedig
mogelijk zouden moeten worden bekendgemaakt teneinde rechtszeker-
heid te bieden aan de betreffende marktactoren, dat een latere
inwerkingtreding van dit besluit meer dan waarschijnlijk een retroac-
tieve werking van dit besluit zou impliceren en op significante wijze
afbreuk zou doen aan een gepaste rechtszekerheid en het bijgevolg niet
mogelijk is om te wachten op een advies dat binnen een termijn van vijf
werkdagen wordt gegeven en dat het niet nemen van de maatregelen
beoogd in dit besluit belangrijke en negatieve implicaties zou teweeg-
brengen voor de betreffende sector met significante voorraden aan
hoeveelheden benzine van winterkwaliteit tot gevolg, werd het advies
van de Raad van State niet verzocht met toepassing van de uitzonde-
ring wegens hoogdringendheid zoals voorzien in artikel 3, § 1, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State van 12 januari 1973;

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 2, tweede lid, van het
voornoemde besluit van 8 juli 2018, de benzines gebruikt in het
wegvervoer en in niet voor de weg bestemde toepassingen in
overeenstemming moeten zijn met de norm NBN EN 228 - Brandstoffen
voor wegvoertuigen - Ongelode benzines - Eisen en proefmethoden;

Overwegende dat die norm NBN EN 228 de vluchtigheidsklassen en
de overeenkomstige periodes bepaalt als volgt :

1° zomerperiode (van 1 mei tot 30 september) : klasse A;
2° winterperiode (van 1 november tot 31 maart) : klasse E;
3° overgangsperiodes (van 1 tot 30 april en van 1 tot 31 oktober) :

klasse E1;
Overwegende dat omwille van de COVID−19-pandemie en de

beperkende maatregelen opgelegd door de federale regering, het
verbruik van benzines door de consument en de bedrijven drastisch
kan dalen;

Overwegende dat die potentiële daling in het verbruik een signifi-
cante verhoging met zich kan meebrengen van de benzinevoorraden
die beantwoorden aan de kwaliteitsvereiste toepasselijk voor de
winterperiode;

Overwegende dat het niet-optimale gebruik van die voorraden een
negatieve en belangrijke economische impact dreigt te hebben op de
oliesector;

Overwegende dat bijgevolg het uitstel van de start van de zomerpe-
riode met één maand noodzakelijk is teneinde de verkoop van deze
wintervoorraden mogelijk te maken;

Op de voordracht van de Minister van Energie en de Minister van
Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 8 juli 2018
betreffende de benaming en de kenmerken van de gasolie-diesel en van
de benzines wordt aangevuld met drie leden, luidende :

30 AVRIL 2020. — Arrêté royal modifiant l’article 2 de l’arrêté royal
du 8 juillet 2018 relatif à la dénomination et aux caractéristiques du
gasoil diesel et des essences

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement, de la santé et des
travailleurs, l’article 5, § 1er, alinéa 1er, 1° et 3°, et § 2, alinéa 1er, 1°,
modifiés par la loi du 27 juillet 2011;

Vu le Code de Droit économique, l’article VI.9, § 1er, 2°;
Vu l’arrêté royal du 8 juillet 2018 relatif à la dénomination et aux

caractéristiques du gasoil diesel et des essences;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 avril 2020;

Vu l’avis du Conseil supérieur des Indépendants et des Petites et
Moyennes Entreprises, donné le 28 avril 2020;

Vu l’avis du Conseil Central de l’Economie, donné le 29 avril 2020;

Vu l’avis du Conseil Fédéral du Développement Durable, donné le
29 avril 2020;

Vu l’avis de la Commission consultative spéciale « Consommation »,
donné le 29 avril 2020;

Vu la décision de la Conférence interministérielle de l’Environnement
du 28 avril 2020;

Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant l’urgence due au fait que la période estivale débute en

principe déjà le 1er mai 2020 et motivée par le fait que les dispositions
du présent arrêté doivent être publiées au plus tôt afin d’assurer une
sécurité juridique aux acteurs du marché concernés, qu’une entrée en
vigueur tardive du présent arrêté impliquerait vraisemblablement une
rétroactivité du présent arrêté compromettant significativement la
sécurité juridique appropriée et qu’il n’est dès lors pas possible
d’attendre de recevoir l’avis dans un délai de cinq jours ouvrables et
qu’en absence de la prise des mesures envisagées au présent arrêté, des
implications négatives et importantes seraient causées pour le secteur
concerné entrainant des stocks significativement importants d’essence
de qualité hivernale, l’avis du Conseil d’État n’a pas été demandé en
application de l’exception pour les cas d’urgence visée à l’article 3, § 1er,
des lois coordonnées sur le Conseil de l’état du 12 janvier 1973;

Considérant que, conformément à l’article 2, alinéa 2, de l’arrêté royal
du 8 juillet 2018 précité, les essences utilisées pour des applications
routières et non routières, doivent être conformes à la norme
NBN EN 228 - Carburants pour automobiles - Essences sans plomb -
Exigences et méthodes d’essai;

Considérant que cette norme NBN EN 228 définit les classes de
volatilité et les périodes correspondantes comme suit :

1° période d’été (du 1er mai au 30 septembre) : classe A;
2° période d’hiver (du 1er novembre au 31 mars) : classe E;
3° périodes de transition (du 1er au 30 avril et du 1er au 31 octobre) :

classe E1;
Considérant qu’en raison de la pandémie du COVID−19 et les

mesures de confinement imposées par le Gouvernement fédéral, la
consommation d’essence par les consommateurs et les entreprises
pourrait chuter de manière significative;

Considérant que cette baisse potentielle de consommation pourrait
entrainer une augmentation significative des stocks d’essence qui
correspondent à la qualité applicable à la période d’hiver;

Considérant que la non-utilisation de manière optimale de ces stocks
risque d’avoir un impact économique négatif et important sur le secteur
pétrolier;

Considérant, par conséquent, que le report du début de la période
d’été d’un mois est nécessaire pour permettre l’écoulement de ces
stocks hivernaux;

Sur la proposition de la Ministre de l’Energie et de la Ministre de
l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté royal du 8 juillet 2018 relatif aux
dénominations et caractéristiques des gazoles diesel et essence est
complété par trois alinéas rédigés comme suit :
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“Omwille van de COVID−19-pandemie en de beperkende maatrege-
len opgelegd door de federale regering, wordt de overgangsperiode
betreffende de vluchtigheid van de benzines uitsluitend voor het
jaar 2020 uitgesteld zoals volgt :

de overgangsperiode waarin mengsels van klassen A en E1 toegela-
ten worden, zoals gedefinieerd in de norm NBN EN 228, wordt
verlengd met één maand tot en met 31 mei 2020. De zomerperiode
wanneer alleen benzines van klasse A worden toegelaten, begint op
1 juni 2020.

Indien nodig, als gevolg van de mogelijke gevolgen van de
COVID−19-crisis, kunnen de ministers bevoegd voor Energie en
Economie uiterlijk op 1 juni 2020 de overgangsperiode éénmalig met
één extra maand verlengen van 1 juni tot 30 juni 2020, de zomerperiode
begint dan op 1 juli 2020. Deze laatste verlenging is alleen van
toepassing op benzines die verkrijgbaar zijn bij openbare tankstations.

De marktdeelnemers die verantwoordelijk zijn voor de verkoop van
benzine aan de eindverbruiker, zijn verplicht de nodige maatregelen te
nemen om deze laatste te informeren over de kwaliteit van de aan hem
verkochte benzine.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2020.

Art. 3. De minister bevoegd voor Energie en de minister bevoegd
voor Economie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 april 2020.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Energie,
M. Ch. MARGHEM

De Minister van Economie,
N. MUYLLE

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2020/41041]
24 APRIL 2020. — Besluit van de Vlaamse Regering tot bepaling van een aantal maatregelen ter ondersteuning van

de woonzorgcentra, de centra voor kortverblijf, de centra voor dagverzorging en de centra voor dagopvang naar
aanleiding van de COVID−19 crisis

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op :
— de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen die gelden voor de begrotingen, de

controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de gewesten, alsook voor de
organisatie van de controle door het Rekenhof, artikel 11 tot en met 14;

— het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse Sociale Bescherming, artikel 60, artikel 143, artikel 145,
artikel 148, artikel 150 en artikel 152;

— de Vlaamse Codex Overheidsfinanciën van 29 maart 2019, artikel 72 tot en met 78;
— het decreet van 15 februari 2019 betreffende de woonzorg, artikel 55, artikel 56 en artikel 57;
— het decreet van 20 december 2019 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap

voor het begrotingsjaar 2020;
— het programmadecreet bij de begroting 2020 van 20 december 2019;
— het besluit Vlaamse Codex Overheidsfinanciën van 17 mei 2019, artikel 29 tot en met 31 en artikel 43.
Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld :
— Er is geen advies gevraagd aan de Raad van State, met toepassing van artikel 3, § 1, van de wetten op de Raad

van State, gecoördineerd op 12 januari 1973. Er is een dringende noodzakelijkheid dat ten gevolge van de
corona-pandemie de woonzorgcentra, in voorkomend geval met bijbehorend centrum voor kortverblijf, de
centra voor dagverzorging en de centra voor dagopvang in een uiterst precaire situatie zijn beland. Om de
precaire situatie onder controle te kunnen houden werden maatregelen voorzien waaronder de verplichte
sluiting van de centra voor dagverzorging, centra voor dagopvang en een opnamestop in de woonzorgcentra
en centra voor kortverblijf. Deze beslissingen en de gevolgen van de corona-pandemie hebben een financiële
en personele impact. Met dit besluit wordt aan deze voorzieningen zo snel mogelijk duidelijkheid verleend
over de mogelijke inschakeling van personeel in andere zorgvormen en compenserende financiering. Tevens

« En raison de la pandémie de COVID−19 et des mesures restrictives
imposées par le gouvernement fédéral, la période de transition pour la
volatilité des essences est reportée comme suit pour l’année 2020
uniquement :

la période de transition où les mélanges des classes A et E1 sont
admis telles que défini dans la norme NBN EN 228 est prolongée d’un
mois jusqu’au 31 mai 2020. La période d’été où seules les essences de la
classe A sont autorisées, débute le 1er juin 2020.

Si nécessaire, en raison des effets possible de la crise du COVID−19,
les ministres compétents pour l’Energie et l’Economie, peuvent au plus
tard le 1er juin 2020, prolonger une seule fois la période de transition
d’un mois supplémentaire, du 1er juin au 30 juin 2020, la période d’été
débutera alors le 1er juillet 2020. Cette dernière prolongation serait
applicable uniquement pour les essences qui sont disponibles dans les
stations-service publiques.

Les opérateurs responsables de la vente des essences à destination du
consommateur final, ont l’obligation de prendre les dispositions
nécessaires afin d’informer ce dernier de la qualité d’essence qui lui est
vendue. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2020.

Art. 3. Le ministre ayant l’Energie dans ses attributions et le
ministre ayant l’Economie dans ses attributions, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 avril 2020.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Énergie,
M. Ch. MARGHEM

La Ministre de l’Economie,
N. MUYLLE
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vervat het besluit de concrete instructies om de noodzakelijke gegevens in functie van de financiering van de
voorziening aan het agentschap ter beschikking te stellen. Om dit correct uit te voeren moet de voorziening
hiervan zo snel mogelijk op de hoogte zijn.

— De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 23 april 2020.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op volgende motieven :
— Door de verplichte sluiting van de centra voor dagverzorging en de opnamestop voor nieuwe bewoners

vanuit de thuiszorg voor woonzorgcentra en centra voor kortverblijf in het kader van de maatregelen om de
verspreiding van COVID−19 tegen te gaan moet worden voorzien in een compenserende financiering voor
het niet kunnen factureren van de basistegemoetkoming voor zorg aan de zorgkassen en de gederfde
dagprijsinkomsten.

— De COVID−19-maatregelen mogen geen impact hebben op de financieringsstromen vanuit het agentschap
naar de voorzieningen met betrekking tot het infrastructuurforfait en de aanvullende financiering.

— Voor de centra voor dagopvang mag de verplichte sluitingsperiode geen impact hebben op de berekening
van de bezettingsgraad in het kader van de werkingssubsidies. Ook de gederfde inkomsten van de kant van
de gebruikers moeten worden gecompenseerd.

— Woonzorgcentra en centra voor kortverblijf moeten makkelijk extern zorgpersoneel kunnen inzetten en
ondersteund worden in de extra kost die dit met zich meebrengt.

— Woonzorgcentra en centra voor kortverblijf mogen in kader van de basistegemoetkoming voor zorg niet
gesanctioneerd worden omwille van een tekort in hun personeelsomkadering ten gevolge van afwezigheid
wegens de COVID−19-crisis.

Juridisch kader
Dit besluit sluit aan bij de volgende regelgeving :
— het besluit van de Vlaamse Regering van 13 maart 2020 tot het nemen van tijdelijke maatregelen om de

verspreiding van COVID−19 tegen te gaan;
— het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de uitvoering van het decreet van

18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming;
— het besluit van de Vlaamse Regering van 28 juni 2019 betreffende de programmatie, de erkenningsvoorwaar-

den en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen voor mantelzorgers en gebruikers.
Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid, Gezin en Armoedebestrij-

ding.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT :

HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° agentschap : het Vlaams Agentschap voor Vlaamse Sociale Bescherming, opgericht bij het decreet van
18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming;

2° basistegemoetkoming voor zorg : de geïndexeerde basistegemoetkoming voor zorg in een woonzorgcentrum
of een centrum voor kortverblijf, van toepassing op 1 maart 2020, als vermeld in artikel 458, 1° van het besluit
van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018
houdende de Vlaamse sociale bescherming en de geïndexeerde basistegemoetkoming voor zorg in een
centrum voor dagverzorging, van toepassing op 1 maart 2020, als vermeld in artikel 459, 1° van het besluit
van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018
houdende de Vlaamse sociale bescherming;

3° centrum voor dagverzorging met een bijkomende erkenning : centra voor dagverzorging met een
bijkomende erkenning als centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke personen en centra voor
dagverzorging met een bijkomende erkenning als centrum voor dagverzorging voor personen die lijden aan
een ernstige ziekte als vermeld in artikel 6, § 2, eerste lid, 1°, en tweede lid, van het besluit van de Vlaamse
Regering van 28 juni 2019 betreffende de programmatie, de erkenningsvoorwaarden en de subsidieregeling
voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen voor mantelzorgers en gebruikers;

4° COVID−19-periode : de periode van 13 maart 2020 tot een door de minister te bepalen datum;
5° dagprijs op 1 mei 2019 : de gemiddeld gewogen dagprijs op 1 mei 2019, doorgegeven in het kader van de

dagprijsmeting 2019. Bij een gewogen gemiddelde dagprijs die hoger ligt dan de sectorale gemiddelde
dagprijs van 59,05 euro, wordt een bovengrens van 70,86 euro gehanteerd; bij ontstentenis van informatie
wordt dit bepaald op de sectorale gemiddelde dagprijs van 59,05;

6° gemiddelde aantal gefactureerde uren per dag : het gemiddeld aantal gefactureerde uren per dag berekend
op basis van de bezettingsgegevens 2018, ingediend op uiterlijk 1 april 2019, met toepassing van het
ministerieel besluit van 22 april 2015 tot vaststelling van de subsidiëringswijze van de dagverzorgingscentra,
waarbij het totaal aantal gefactureerde uren per centrum voor dagopvang voor het jaar 2018 wordt gedeeld
door 250. Bij ontstentenis van bezettingsgegevens 2018 wordt dit bepaald op 18 uren;

7° gemiddelde dagbezetting : de gemiddelde dagbezetting van het centrum voor dagverzorging berekend op
basis van de bezettingsgegevens 2018, ingediend op uiterlijk 1 april 2019, met toepassing van het ministerieel
besluit van 22 april 2015 tot vaststelling van de subsidiëringswijze van de dagverzorgingscentra en in
uitvoering van het ministerieel besluit van 22 april 2015 tot vaststelling van de subsidiëringswijze van de
dagverzorgingscentra voor palliatieve verzorging en op basis van 53/1, eerste lid van bijlage IX bij het besluit
van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de programmatie, de erkenningsvoorwaarden en de
subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van gebruikers en mantelzorgers. Bij
ontstentenis van bezettingsgegevens 2018 wordt dit bepaald op 10 gebruikers.

8° gesloten dagen : de dagen dat het centrum voor dagverzorging of het centrum voor dagopvang naar
aanleiding van artikel 5 en artikel 8 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 maart 2020 tot het nemen
van tijdelijke maatregelen om de verspreiding van COVID−19 tegen te gaan gesloten was, rekening houdend
met openingsregime zoals meegedeeld in de bezettingsgegevens 2018, ingediend op uiterlijk 1 april 2019, in
uitvoering van het ministerieel besluit van 22 april 2015 tot vaststelling van de subsidiëringswijze van de
dagverzorgingscentra en in uitvoering van het ministerieel besluit van 22 april 2015 tot vaststelling van de
subsidiëringswijze van de dagverzorgingscentra voor palliatieve verzorging. Bij ontstentenis van informatie
over het openingsregime in de bezettingsgegevens 2018 wordt dit bepaald op 5 dagen per week;
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9° individuele bezettingsgraad bijkomende erkenning : de individuele bezettingsgraad van het centrum voor
dagverzorging in de referentieperiode van 1 juli 2018 tot en met 30 juni 2019, waarbij het aantal, met
toepassing van artikel 456 van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de
uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming, meegedeelde
gefactureerde dagen wordt gedeeld door het maximale aantal openingsdagen tijdens die referentieperiode op
basis van het aantal openingsdagen per week, meegedeeld in de bezettingsgegevens 2018, ingediend op
uiterlijk 1 april 2019, met toepassing van het ministerieel besluit van 22 april 2015 tot vaststelling van de
subsidiëringswijze van de dagverzorgingscentra en in uitvoering van het ministerieel besluit van
22 april 2015 tot vaststelling van de subsidiëringswijze van de dagverzorgingscentra voor palliatieve
verzorging vermenigvuldigd met het gemiddelde individuele aantal erkende verblijfseenheden met
bijkomende erkenning in de referentieperiode. Bij ontstentenis van bezettingsgegevens met betrekking tot de
referentieperiode van 1 juli 2018 tot en met 30 juni 2019 wordt dit bepaald op 0,8281. De individuele
bezettingsgraad bedraagt maximaal 1.

10° leegstandsdagen omwille van tijdelijke afwezigheid : aantal dagen in de COVID−19-periode per woongele-
genheid die niet werd bewoond ten gevolge van de COVID−19-crisis, wegens ziekenhuisopname of andere
reden van tijdelijke afwezigheid van de bewoner in de covid-19-periode.

11° leegstandsdagen omwille van overlijden of ontslag : aantal dagen in de COVID−19-periode per woongele-
genheid die niet werd bewoond ten gevolge van de COVID−19-crisis, wegens overlijden of ontslag in de
covid-19-periode;

12° ontslag : de beëindiging van de schriftelijke opnameovereenkomst.
HOOFDSTUK 2. — Maatregelen voor centra voor dagverzorging

Art. 2. Aan de centra voor dagverzorging met een bijkomende erkenning wordt een subsidie toegekend die als
volgt wordt berekend : basistegemoetkoming voor zorg x aantal gesloten dagen x individuele bezettingsgraad
bijkomende erkenning x erkend aantal verblijfseenheden bijkomende erkenning op 14 maart 2020.

Art. 3. Om in aanmerking te komen voor de subsidie vermeld in artikel 2 zetten de in het centrum voor
dagverzorging tewerkgestelde medewerkers hun voorziene arbeidstijd verder in een door hun werkgever te bepalen
alternatieve arbeid in het aanbod dat erkend, vergund of gesubsidieerd wordt in het kader van het gezondheidsbeleid
of het welzijns- en gezinsbeleid.

Het centrum voor dagverzorging bezorgt hiertoe het ingevulde en ondertekende, daarvoor door het agentschap op
een later ogenblik ter beschikking gestelde attest, op een later door het agentschap mee te delen datum aan het
agentschap.

Art. 4. In afwijking van artikel 662/6, § 1 en §4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018
houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming, wordt er aan de
centra voor dagverzorging met een bijkomende erkenning geen voorschot uitbetaald voor de dagen vanaf de maand
april 2020 waarin het centrum voor dagverzorging met een bijkomende erkenning gesloten is ten gevolge van de
maatregelen COVID−19.

Art. 5. Aan alle erkende centra voor dagverzorging wordt een subsidie toegekend die als volgt wordt berekend :
gemiddelde dagbezetting x aantal gesloten dagen x 18 euro.

Art. 6. De gepresteerde of gelijkgestelde dagen of uren van medewerkers die bij een normale bezetting van de
bijkomende erkenning van het centrum voor dagverzorging zouden worden opgegeven met het oog op het verkrijgen
van een financiering in het kader van de basistegemoetkoming voor zorg en die tijdens de dagen waarop het centrum
voor dagverzorging gesloten is tewerkgesteld zijn in een door hun werkgever te bepalen alternatieve arbeid in het
aanbod dat erkend, vergund of gesubsidieerd wordt in het kader van het gezondheidsbeleid of het welzijns- en
gezinsbeleid, worden als gepresteerde of gelijkgestelde dagen of uren in het centrum van dagverzorging opgegeven in
de elektronische vragenlijst vermeld in artikel 456 van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018
houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming.

Art. 7. In afwijking van artikel 529, § 1, tweede lid van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018
houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming, mogen centra
voor dagverzorging met een bijkomende erkenning in 2020 niet meer dagen factureren dan het maximale aantal dagen
rekening houdend met hun erkende capaciteit, verminderd met het aantal gesloten dagen.

HOOFDSTUK 3. — Maatregelen voor centra voor dagopvang

Art. 8. Aan alle erkende centra voor dagopvang wordt een subsidie toegekend die als volgt wordt berekend :
gemiddelde aantal gefactureerde uren per dag x aantal gesloten dagen x 3,5 euro.

Art. 9. In afwijking van artikel 84, vierde lid van bijlage 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van
28 juni 2019 betreffende de programmatie, de erkenningsvoorwaarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzie-
ningen en verenigingen voor mantelzorgers en gebruikers wordt de gemiddelde bezettingsgraad van een centrum voor
dagopvang voor 2020 bepaald door het totaal aantal gefactureerde uren in 2020 te delen door 1500 uur – (6 uur x aantal
gesloten dagen).

HOOFDSTUK 4. — Maatregelen voor woonzorgcentra en centra voor kortverblijf

Art. 10. Aan de woonzorgcentra en centra voor kortverblijf wordt een subsidie toegekend die als volgt wordt
berekend : ((basistegemoetkoming voor zorg x (aantal leegstandsdagen omwille van tijdelijke afwezigheid + aantal
leegstandsdagen omwille van overlijden of ontslag))+ ((dagprijs op 1 mei 2019 x 0,9) x aantal leegstandsdagen omwille
van overlijden of ontslag)).

Voor de leegstandsdagen omwille van overlijden of ontslag waarvoor het woonzorgcentrum of centrum voor
kortverblijf de subsidie, vermeld in het eerste lid, ontvangt, kan er geen dagprijs aan de bewoner, of zijn
vertegenwoordiger, worden aangerekend. Onterecht aangerekende bedragen worden aan de bewoner of zijn
vertegenwoordiger terugbetaald.

Art. 11. Om in aanmerking te komen voor de subsidie vermeld in artikel 10, eerste lid melden de woonzorgcentra
en centra voor kortverblijf op een door het agentschap te bepalen tijdstip en in een door het agentschap te bepalen vorm
het aantal leegstandsdagen.

Art. 12. In afwijking van artikel 529 § 1, eerste lid van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018
houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming, mogen
woonzorgcentra in 2020 per kwartaal meer dagen factureren dan het maximaal aantal dagen rekening houdend met
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hun erkende capaciteit, zolang dit aantal dagen het maximaal aantal dagen voor gans het jaar 2020, verminderd met
het totaal aantal leegstandsdagen, rekening houdend met hun erkende capaciteit, niet overschrijdt.

Art. 13. In afwijking van artikel 429 van hetzelfde besluit kunnen woonzorgcentra, in voorkomend geval met
bijbehorend centrum voor kortverblijf, die te kampen hebben met een tekort aan zorgkundigen of reactiveringsperso-
neel, tijdens de Covid-19-periode beroep doen op de diensten van een interimonderneming.

Het agentschap kan een kopie van het contract dat werd gesloten met de interimonderneming opvragen alsook een
kopie van de facturen waarop het aantal uren vermeld staat dat de personeelsleden, vermeld in het eerste lid, in de
zorgvoorziening gepresteerd hebben. Het agentschap kan ook de nodige documenten opvragen waaruit blijkt dat het
om gekwalificeerd zorgpersoneel gaat.

Een zorgkundige of lid van het reactiveringspersoneel vermeld in het eerste lid kan voor een gemiddelde van
maximaal 38 uur per week in aanmerking worden genomen voor een financiering van de basistegemoetkoming voor
zorg zoals bepaald in Boek 3, Deel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de
uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming.

Art. 14. § 1. Zelfstandig thuisverpleegkundigen, thuisverpleegkundigen in dienstverband bij een dienst voor
thuisverpleging en ziekenhuisverpleegkundigen kunnen worden ingeschakeld in woonzorgcentra en centra voor
kortverblijf die kampen met personeelsuitval waardoor de verpleegkundige continuïteit in het gedrang komt.

Voor zelfstandig thuisverpleegkundigen gebeurt dit met een aannemingsovereenkomst of ondernemingscontract
waarin de arbeidstijd per week en de vergoeding worden bepaald.

Voor thuisverpleegkundigen in dienstverband bij een dienst voor thuisverpleging en ziekenhuisverpleegkundigen
gebeurt dit met een uitleningsovereenkomst waarin de arbeidstijd per week en de vergoeding worden bepaald.

Het woonzorgcentrum of het centrum voor kortverblijf kan van het agentschap een vergoeding ontvangen voor de
gepresteerde uren van deze verpleegkundigen van 47,25 euro per uur.

Om deze vergoeding te ontvangen melden de woonzorgcentra en centra voor kortverblijf op een door het
agentschap te bepalen tijdstip en in een door het agentschap te bepalen vorm de naam van de verpleegkundige, het
rijksregisternummer en de gepresteerde uren tijdens de COVID−19-periode en indien van toepassing het statuut of de
oorspronkelijke werkgever.

§ 2. Interimverpleegkundigen kunnen worden ingeschakeld conform artikel 475, § 3 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de
Vlaamse sociale bescherming.

Het woonzorgcentrum of centrum voor kortverblijf kan van het agentschap een vergoeding ontvangen voor de
gepresteerde uren van de ingeschakelde interimverpleegkundigen tijdens de Covid-19-periode. Deze vergoeding
bedraagt 47,25 euro per uur.

Om deze vergoeding te ontvangen melden de woonzorgcentra en centra voor kortverblijf op een door het
agentschap te bepalen tijdstip en in een door het agentschap te bepalen vorm de naam van de verpleegkundige, het
rijksregisternummer, de interimonderneming en de gepresteerde uren tijdens de COVID−19-periode.

Prestaties waarvoor het woonzorgcentrum of centrum voor kortverblijf een vergoeding conform het tweede lid
ontvangt, komen niet in aanmerking voor een financiering van de basistegemoetkoming voor zorg zoals bepaald in
Boek 3, Deel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de uitvoering van het decreet
van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming.

Art. 15. In afwijking van artikel 479 van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende
de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming, wordt, als er na toepassing
van artikel 475, § 4 en § 5, en artikel 478, nog altijd een tekort is aan personeel met een bepaalde kwalificatie geen
vermindering bepaald voor de basistegemoetkoming voor zorg voor de factureringsperiode 2021.

Art. 16. In afwijking van artikel 482 van hetzelfde besluit worden voor de factureringsperiode 2021, in de
woonzorgcentra, in voorkomend geval met bijbehorende centra voor kortverblijf, een aantal van bachelors in de
verpleegkunde die de norm voor verpleegkundigen, vermeld in artikel 429 en 430, opvullen, gefinancierd volgens de
loonkosten van een bachelor in de verpleegkunde. Het aantal bachelors in de verpleegkunde dat aldus wordt
gefinancierd, bedraagt maximum 30 % van de theoretische norm voor verpleegkundigen, vermeld in artikel 476.

Art. 17. In afwijking van artikel 487 § 1 van hetzelfde besluit wordt voor de factureringsperiode 2021 een
bijkomende tegemoetkoming bepaald als aanmoediging voor bijkomende zorginspanningen ongeacht of er een
personeelstekort is, als vermeld in artikel 479 of artikel 483, § 2. Alle andere bepalingen van artikel 487 § 1 blijven van
toepassing.

Art. 18. In artikel 4, § 1, eerste lid, 4° van bijlage 14 bij het besluit van de Vlaamse Regering van 28 juni 2019
betreffende de programmatie, de erkenningsvoorwaarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en
verenigingen voor mantelzorgers en gebruikers wordt tussen het woord “sector” en het woord “te” de zinsnede “,
vermeerderd met de ziekenhuisdagen in de sector,” ingevoegd;

Art. 19. In afwijking van artikel 4, § 1, eerste lid, 4° en 5° van dezelfde bijlage is voor het jaar 2021 en het jaar 2022
volgende definitie van toepassing :

4° GSBG : de gemiddelde sectorale bezettingsgraad wordt berekend door voor de woonzorgcentra de
gefactureerde referentiedagen in de sector, vermeerderd met de ziekenhuisdagen in de sector en het aantal
leegstandsdagen omwille van overlijden of ontslag in de sector, te delen door de erkende referentiecapaciteit
in de sector vermenigvuldigd met het aantal kalenderdagen in de betrokken referentieperiode. Zolang de
gegevens betreffende de ziekenhuisdagen of de leegstandsdagen omwille van overlijden of ontslag ten
gevolge van COVID−19 in de sector niet beschikbaar zijn, worden de gefactureerde referentiedagen
vermeerderd met een percentage dat voor alle woonzorgcentra gelijk is. De minister bepaalt het percentage.
De gemiddelde sectorale bezettingsgraad is in geen geval groter dan 1;

5° GBG : de gemiddelde bezettingsgraad van het woonzorgcentrum in de referentieperiode. De gemiddelde
bezettingsgraad wordt berekend door de gefactureerde referentiedagen voor het woonzorgcentrum,
vermeerderd met de ziekenhuisdagen voor het woonzorgcentrum en het aantal leegstandsdagen omwille
van overlijden of ontslag voor het woonzorgcentrum, te delen door de erkende referentiecapaciteit van dat
woonzorgcentrum vermenigvuldigd met het aantal kalenderdagen in de betrokken referentieperiode. Als het
woonzorgcentrum uit verschillende vestigingen bestaat, worden de gefactureerde referentiedagen, de
ziekenhuisdagen, het aantal leegstandsdagen omwille van overlijden of ontslag en de erkende referentieca-
paciteit van alle vestigingen in aanmerking genomen voor de berekening van de gemiddelde bezettingsgraad
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van het woonzorgcentrum. Zolang de gegevens betreffende de ziekenhuisdagen of de leegstandsdagen
omwille van overlijden of ontslag ten gevolge van COVID−19 per woonzorgcentrum niet beschikbaar zijn,
worden de gefactureerde referentiedagen vermeerderd met een percentage dat voor alle woonzorgcentra
gelijk is. De minister bepaalt het percentage. De gemiddelde bezettingsgraad van het woonzorgcentrum is in
geen geval groter dan 1;

HOOFDSTUK 5. — Maatregelen voor woonzorgcentra, centra voor kortverblijf en centra
voor dagverzorging met bijkomende erkenning

Art. 20. In afwijking van artikel 663/3, § 1, vierde lid en artikel 663/6, § 1, vierde lid van het besluit van de
Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de
Vlaamse sociale bescherming is voor de berekening van het bedrag van de aanvullende financiering voor het jaar 2021
en het jaar 2022 de vte factor gelijk aan 1.

HOOFDSTUK 6. — Algemene bepalingen

Art. 21. De subsidies onder artikel 2, artikel 5, artikel 8, artikel 10, eerste lid en artikel 14 kunnen in meerdere
schijven worden uitbetaald afhankelijk van eventuele verlenging van de COVID−19-periode en de periode vermeld in
artikel 5 en artikel 8 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 maart 2020 en de beschikbaarheid van de bezorgde
informatie vermeld in artikel 3, artikel 11 en artikel 14.

Art. 22. Indien na controle door het agentschap blijkt dat, in uitvoering van artikel 10, eerste lid en artikel 14 teveel
subsidies werden uitbetaald voor een bepaald woonzorgcentrum, in voorkomend geval met bijbehorend centrum voor
kortverblijf, doordat de voorziening in uitvoering van artikel 11, artikel 14 § 1, vijfde lid of artikel 14 § 2, derde lid, een
foutief aantal leegstandsdagen of een foutief aantal gepresteerde uren doorgaf, kan het agentschap op basis van het
correct aantal leegstandsdagen of op basis van het correct aantal gepresteerde uren de subsidie herberekenen en het
teveel aan uitbetaalde subsidies recupereren bij de betreffende voorziening.

Art. 23. De subsidies vermeld in artikel 2, artikel 5, artikel 10, eerste lid en artikel 14 worden vastgelegd op
begrotingsartikel GM0-AGHF2TL-WT van de uitgavenbegroting 2020 van de Vlaamse Gemeenschap.

Art. 24. De subsidies vermeld in artikel 8 worden vastgelegd op begrotingsartikel GE0-1GHF2TH-WT van de
uitgavenbegroting 2020 van de Vlaamse Gemeenschap.

HOOFDSTUK 7. — Slotbepalingen

Art. 25. Dit besluit treedt in werking op de dag die volgt op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad met
uitzondering van artikel 18 dat in werking treedt op 1 januari 2021.

Art. 26. De Vlaamse minister, bevoegd voor het welzijn, de gezondheids- en woonzorg en de sociale bescherming
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 april 2020.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid, Gezin en Armoedebestrijding,
W. BEKE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2020/41041]
24 AVRIL 2020. — Arrêté du Gouvernement flamand instaurant un certain nombre de mesures de soutien aux

centres de soins résidentiels, aux centres de court séjour, aux centres de soins de jour et aux centres d’accueil
de jour suite à la crise du COVID−19

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
— la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions

et à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des
comptes, les articles 11 à 14 ;

— le décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande, les articles 60, 143, 145, 148, 150 et 152 ;
— le Code flamand des Finances publiques du 29 mars 2019, les articles 72 à 78 ;
— le décret du 15 février 2019 relatif aux soins résidentiels, les articles 55, 56 et 57 ;
— le décret du 20 décembre 2019 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2020 ;
— le décret-programme accompagnant le budget 2020 du 20 décembre 2019 ;
— l’arrêté sur le Code flamand des Finances publiques du 17 mai 2019, les articles 29 à 31 et 43.
Formalités
Les formalités suivantes sont remplies :
— L’avis du Conseil d’État n’a pas été demandé, en application de l’article 3, § 1 des lois sur le Conseil d’État,

coordonnées le 12 janvier 1973. L’urgence est motivée par le fait que, en raison de la pandémie du
coronavirus, les centres de soins résidentiels, le cas échéant avec centre de court séjour associé, les centres de
soins de jour et les centres d’accueil de jour se sont trouvés dans une situation extrêmement précaire. Afin de
maîtriser cette situation précaire, des mesures ont été prévues, dont la fermeture obligatoire des centres de
soins de jour, des centres d’accueil de jour ainsi qu’un gel des admissions dans les centres de soins
résidentiels et les centres de court séjour. Ces décisions ainsi que les conséquences de la pandémie du
coronavirus ont un impact sur les finances et le personnel. Le présent arrêté vise à fournir dans les plus brefs
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délais des réponses aux structures concernées concernant le déploiement possible du personnel dans d’autres
formes de soins et le financement compensatoire. Il contient également les instructions concrètes pour la mise
à disposition de l’agence des informations nécessaires pour le financement de la structure. La structure doit
être informée le plus tôt possible en vue d’un déroulement correct.

— Le ministre flamand compétent pour le budget a donné son accord le 23 avril 2020.
Motivation
Le présent arrêté est fondé sur les motifs suivants :
— Suite à la fermeture obligatoire des centres de soins de jour et le gel des admissions de nouveaux résidents

venant des soins à domicile vers les centres de soins résidentiels et les centres de court séjour dans le cadre
des mesures de lutte contre la propagation du COVID−19, il convient de prévoir un financement
compensatoire pour l’impossibilité de facturer l’intervention de base pour les soins aux caisses d’assurance
soins et la perte de revenus des prix à la journée.

— Les mesures de lutte contre le COVID−19 ne peuvent avoir aucune incidence sur les flux financiers de
l’agence vers les structures pour le forfait d’infrastructure et le financement supplémentaire.

— Dans le cas des centres d’accueil de jour, la période de fermeture obligatoire ne peut avoir aucune incidence
sur le calcul du taux d’occupation dans le cadre des subventions de fonctionnement. La perte de revenus de
la part des usagers doit également être compensée.

— Les centres de soins résidentiels et les centres de court séjour doivent pouvoir déployer facilement du
personnel de soins externe et être soutenus dans les coûts supplémentaires que cela implique.

— Les centres de soins résidentiels et les centres de court séjour ne peuvent être sanctionnés au niveau de
l’intervention de base pour les soins en raison d’un manque de personnel dû aux absences suite à la crise du
COVID−19.

Cadre juridique
Le présent arrêté fait suite à la réglementation suivante :
— l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 mars 2020 instaurant des mesures temporaires de lutte contre la

propagation du COVID−19 ;
— l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif

à la protection sociale flamande ;
— l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 juin 2019 relatif à la programmation, aux conditions d’agrément et

au régime de subventionnement de structures de soins résidentiels et d’associations d’intervenants de
proximité et d’usagers.

Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique, de la Famille et de la Lutte

contre la Pauvreté.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

CHAPITRE 1. — Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° agence : l’Agence pour la Protection sociale flamande, créée par le décret du 18 mai 2018 relatif à la protection
sociale flamande ;

2° intervention de base pour les soins : l’intervention de base pour les soins indexée dans un centre de soins
résidentiels ou un centre de court séjour, applicable au 1 mars 2020, visée à l’article 458, 1° de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la
protection sociale flamande et l’intervention de base pour les soins indexée dans un centre de soins de jour,
applicable au 1 mars 2020, visée à l’article 459, 1° de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018
portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande ;

3° centre de soins de jour avec agrément supplémentaire : les centres de soins de jour avec agrément
supplémentaire en tant que centre de soins de jour pour personnes dépendantes et les centres de soins de jour
avec agrément supplémentaire en tant que centre de soins de jour pour personnes souffrant d’une maladie
grave, visés à l’article 6, § 2, premier alinéa, 1°, et deuxième alinéa de l’arrêté du Gouvernement flamand du
24 juillet 2009 relatif à la programmation, aux conditions d’agrément et au régime de subventionnement de
structures de services de soins résidentiels et d’associations d’usagers et d’intervenants de proximité ;

4° période du COVID−19 : la période allant du 13 mars 2020 jusqu’à une date à déterminer par le ministre ;

5° prix à la journée au 1 mai 2019 : le prix à la journée moyen pondéré au 1 mai 2019, communiqué dans le cadre
de l’évaluation des prix à la journée pour 2019. Si un prix à la journée moyen pondéré est supérieur au prix
à la journée moyen sectoriel de 59,05 euros, un plafond de 70,86 euros est appliqué ; en l’absence
d’information, ce prix est fixé au prix à la journée moyen sectoriel de 59,05 euros ;

6° nombre moyen d’heures facturées par jour : le nombre moyen d’heures facturées par jour calculé sur la base
des données d’occupation de 2018 déclarées au plus tard le 1 avril 2019, en application de l’arrêté ministériel
du 22 avril 2015 fixant le mode de subventionnement des centres de soins de jour, le nombre total d’heures
facturées par centre de soins de jour pour l’année 2018 étant divisé par 250. En l’absence de données sur
l’occupation en 2018, ce nombre est fixé à 18 heures ;

7° occupation journalière moyenne : l’occupation journalière moyenne du centre de soins de jour calculée sur
la base des données d’occupation de 2018 déclarées au plus tard le 1 avril 2019, en application de l’arrêté
ministériel du 22 avril 2015 fixant le mode de subventionnement des centres de soins de jour et en exécution
de l’arrêté ministériel du 22 avril 2015 fixant le mode de subventionnement des centres de soins palliatifs de
jour et sur la base de l’article 53/1, premier alinéa de l’annexe IX de l’arrêté du Gouvernement flamand du
24 juillet 2009 relatif à la programmation, aux conditions d’agrément et au régime de subventionnement de
structures de services de soins résidentiels et d’associations d’usagers et d’intervenants de proximité. En
l’absence de données sur l’occupation en 2018, ce nombre est fixé à 10 usagers ;

8° jours fermés : les jours où le centre de soins de jour ou le centre d’accueil de jour a été fermé à la suite de
l’application des articles 5 et 8 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 mars 2020 instaurant des mesures
temporaires de lutte contre la propagation du COVID−19, compte tenu du régime d’ouverture, tel que
déclaré au plus tard le 1 avril 2019, en exécution de l’arrêté ministériel du 22 avril 2015 fixant le mode de
subventionnement des centres de soins de jour et en exécution de l’arrêté ministériel du 22 avril 2015 fixant
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le mode de subventionnement des centres de soins palliatifs de jour et sur la base. En l’absence
d’informations sur le régime d’ouverture dans les données d’occupation 2018, ce nombre est fixé à 5 jours par
semaine ;

9° taux d’occupation individuel avec reconnaissance supplémentaire : le taux d’occupation individuel du centre
de soins de jour pendant la période de référence du 1 juillet 2018 au 30 juin 2019, le nombre de jours facturés,
déclarés en vertu de l’article 456 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant
exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande, étant divisé par le nombre
maximal de jours d’ouverture pendant cette période de référence sur la base du nombre de jours d’ouverture
par semaine, déclaré dans les données d’occupation pour 2018, soumises au plus tard le 1 avril 2019, en
application de l’arrêté ministériel du 22 avril 2015 fixant le mode de subventionnement des centres de soins
de jour et en exécution de l’arrêté ministériel du 22 avril 2015 fixant le mode de subventionnement des centres
de soins palliatifs de jour, multiplié par le nombre individuel moyen d’unités de résidence agréées avec
agrément supplémentaire au cours de la période de référence. En l’absence de données d’occupation pour la
période de référence du 1 juillet 2018 au 30 juin 2019, ce taux est fixé à 0,8281. Le taux d’occupation individuel
est de 1 au maximum.

10° jours d’inoccupation pour cause d’absence temporaire : nombre de jours dans la période COVID−19 par
logement non occupé en raison de la crise du COVID−19, pour cause d’hospitalisation ou d’une autre raison
d’absence temporaire du résident dans la période COVID−19.

11° jours d’inoccupation pour cause de décès ou de sortie : nombre de jours dans la période COVID−19 par
logement non occupé en raison de la crise du COVID−19, pour cause de décès ou de sortie dans la période
COVID−19 ;

12° sortie : la résiliation du contrat d’admission écrit.

CHAPITRE 2. — Mesures pour les centres de soins de jour

Art. 2. Une subvention est accordée aux centres de soins de jour avec agrément supplémentaire, calculée comme
suit : intervention de base pour les soins x nombre de jours fermés x taux d’occupation individuel avec agrément
supplémentaire x nombre d’unités de résidence agréé avec agrément supplémentaire au 14 mars 2020.

Art. 3. Pour pouvoir bénéficier de la subvention visée à l’article 2, les employés travaillant dans le centre de soins
de jour poursuivent leur temps de travail prévu dans un autre travail, à déterminer par leur employeur, dans l’offre
agréée, autorisée ou subventionnée dans le cadre de la politique de santé ou de la politique du bien-être et familiale.

À cette fin, le centre de soins de jour remet à l’agence à une date ultérieure à notifier par celle-ci, l’attestation
remplie et signée, mise à disposition par l’agence à une date ultérieure.

Art. 4. Par dérogation à l’article 662/6, §§ 1 et 4 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018
portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande, aucune avance ne sera versée aux
centres de soins de jour avec agrément supplémentaire pour les jours à partir du mois d’avril 2020 où le centre de soins
de jour avec agrément supplémentaire est fermé en raison des mesures de lutte contre le COVID−19.

Art. 5. Une subvention est accordée à tous les centres de soins de jour agréés, calculée comme suit : occupation
journalière moyenne x nombre de jours fermés x 18 euros

Art. 6. Les jours ou heures de travail prestés ou assimilés des employés qui, dans une occupation normale de
l’agrément supplémentaire du centre de soins de jour, seraient déclarés en vue d’obtenir un financement au titre de
l’intervention de base pour les soins et qui, pendant les jours où le centre de soins de jour est fermé, sont employés dans
un autre travail, à déterminer par leur employeur, dans l’offre agréée, autorisée ou subventionnée dans le cadre de la
politique de santé ou de la politique du bien-être et familiale, sont déclarés dans le questionnaire électronique, visé à
l’article 456 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant exécution du décret du 18 mai 2018
relatif à la protection sociale flamande, comme des jours ou heures prestés ou assimilés dans le centre de soins de jour.

Art. 7. Par dérogation à l’article 529, § 1, deuxième alinéa, de l’arrêté du Gouvernement flamand du
30 novembre 2018 portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande, les centres de
soins de jour avec agrément complémentaire ne peuvent facturer en 2020 plus de jours que le nombre maximum de
jours compte tenu de leur capacité agréée, déduction faite du nombre de jours fermés.

CHAPITRE 3. — Mesures pour les centres d’accueil de jour

Art. 8. Une subvention est accordée à tous les centres d’accueil de jour agréés, calculée comme suit : nombre
moyen d’heures facturées par jour x nombre de jours fermés x 3,5 euros.

Art. 9. Par dérogation à l’article 84, quatrième alinéa, de l’annexe 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
28 juin 2019 relatif à la programmation, aux conditions d’agrément et au régime de subventionnement de structures de
soins résidentiels et d’associations d’intervenants de proximité et d’usagers, le taux d’occupation moyen d’un centre
d’accueil de jour pour 2020 est calculé en divisant le nombre total d’heures facturées en 2020 par 1 500 heures -
(6 heures x nombre de jours fermés).

CHAPITRE 4. — Mesures pour les centres de soins résidentiels et centres de court séjour

Art. 10. Une subvention est accordée aux centres de soins résidentiels et aux centres de court séjour, calculée
comme suit : ((intervention de base pour les soins x (nombre de jours d’inoccupation pour cause d’absence temporaire
+ nombre de jours d’inoccupation pour cause de décès ou de sortie))+ ((prix à la journée au 1 mai 2019 x 0,9) x nombre
de jours d’inoccupation pour cause de décès ou de sortie)).

Pour les jours d’inoccupation pour cause de décès ou de sortie pour lesquels le centre de soins résidentiels ou le
centre de court séjour bénéficie de la subvention visée au premier alinéa, aucun prix à la journée ne peut être facturé
au résident ou à son mandataire. Les montants indûment facturés sont remboursés au résident ou à son mandataire.

Art. 11. Pour pouvoir bénéficier de la subvention visée à l’article 10, premier alinéa, les centres de soins
résidentiels et les centres de court séjour déclarent le nombre de jours d’inoccupation à un moment et sous une forme
à déterminer par l’agence.

Art. 12. Par dérogation à l’article 529, § 1, premier alinéa de l’arrêté du Gouvernement flamand du
30 novembre 2018 portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande, les centres de
soins résidentiels peuvent facturer en 2020 plus de jours par trimestre que le nombre maximum de jours compte tenu
de leur capacité agréée, pour autant que ce nombre de jours ne dépasse pas le nombre maximum de jours pour
l’ensemble de l’année 2020 diminué du nombre total de jours d’inoccupation, compte tenu de leur capacité agréée.
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Art. 13. Par dérogation à l’article 429 du même arrêté les centres de soins résidentiels, le cas échéant avec centre
de court séjour associé, qui sont confrontés à une pénurie d’aide soignants ou de personnel de réactivation, peuvent
faire appel aux services d’une société de travail intérimaire pendant la période COVID−19.

L’agence peut demander une copie du contrat conclu avec la société de travail intérimaire ainsi qu’une copie des
factures indiquant le nombre d’heures prestées par les membres du personnel mentionnés au premier alinéa dans la
structure de soins. L’agence peut aussi demander les documents nécessaires démontrant qu’il s’agit de personnel
soignant qualifié.

Un aide soignant ou un membre du personnel de réactivation visé au premier alinéa peut être pris en compte pour
une moyenne maximale de 38 heures par semaine pour le financement de l’intervention de base pour les soins au sens
du Livre 3, Partie 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant exécution du décret du
18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande.

Art. 14. § 1. Les infirmiers à domicile indépendants, les infirmiers à domicile employés par un service de soins
infirmiers à domicile et les infirmiers hospitaliers peuvent être déployés dans les centres de soins résidentiels et les
centres de court séjour qui sont confrontés à une pénurie de personnel et ne peuvent plus garantir la continuité des
soins infirmiers.

Pour les infirmiers à domicile indépendants, cela se fait au moyen d’un contrat d’entreprise fixant le temps de
travail hebdomadaire et la rémunération.

Pour les infirmiers à domicile employés par un service de soins à domicile et les infirmiers hospitaliers, cela se fait
au moyen d’un contrat de mise à disposition fixant le temps de travail hebdomadaire et la rémunération.

Le centre de soins résidentiels ou le centre de court séjour peut recevoir de l’agence une indemnité de 47,25 euros
par heure pour les heures prestées par ces infirmiers.

Pour bénéficier de cette indemnité, les centres de soins résidentiels et centres de court séjour doivent déclarer, à un
moment et sous une forme à déterminer par l’agence, le nom de l’infirmier, son numéro de registre national et les heures
prestées pendant la période COVID−19 et, le cas échéant, son statut ou son employeur d’origine.

§ 2. Les infirmiers intérimaires peuvent être déployés conformément à l’article 475, § 3 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale
flamande.

Le centre de soins résidentiels ou le centre de court séjour peut recevoir une indemnité de l’agence pour les heures
prestées par les infirmiers intérimaires déployés pendant la période COVID−19. Cette indemnité s’élève à 47,25 euros
par heure.

Pour bénéficier de cette indemnité, les centres de soins résidentiels et centres de court séjour doivent déclarer, à un
moment et sous une forme à déterminer par l’agence, le nom de l’infirmier, son numéro de registre national, l’entreprise
de travail intérimaire et les heures prestées pendant la période COVID−19.

Les prestations au titre desquelles le centre de soins résidentiels ou le centre de court séjour reçoit une indemnité
en vertu de l’alinéa deux n’entrent pas en compte pour le financement de l’intervention de base pour les soins au sens
du Livre 3, Partie 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant exécution du décret du
18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande.

Art. 15. Par dérogation à l’article 479 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant
exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande, si la pénurie de personnel ayant une certaine
qualification persiste après l’application de l’article 475, §§ 4 et 5, et de l’article 478, aucune réduction ne sera appliquée
à l’intervention de base pour soins pour la période de facturation 2021.

Art. 16. Par dérogation à l’article 482 du même arrêté, pour la période de facturation 2021, dans les centres de
soins résidentiels, le cas échéant avec centres de court séjour associés, un certain nombre de bacheliers en soins
infirmiers complétant la norme pour les infirmiers visée aux articles 429 et 430 sont financés conformément aux coûts
salariaux d’un bachelier en soins infirmiers. Le nombre de bacheliers en soins infirmiers ainsi financés s’élève à 30 %
au maximum de la norme théorique pour les infirmiers, visée à l’article 476.

Art. 17. Par dérogation à l’article 487, § 1 du même arrêté, une indemnité complémentaire est déterminée pour la
période de facturation 2021 afin d’encourager les efforts de soins supplémentaires, indépendamment de l’existence
d’une pénurie de personnel, au sens de l’article 479 ou de l’article 483, § 2. Toutes les autres dispositions de l’article 487,
§ 1 restent d’application.

Art. 18. Dans l’article 4, § 1, alinéa premier, 4° de l’annexe à l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 juin 2019
relatif à la programmation, aux conditions d’agrément et au régime de subventionnement de structures de soins
résidentiels et d’associations d’intervenants de proximité et d’usagers, le membre de phrase « , augmentés des jours
d’hospitalisation dans le secteur, » est inséré entre le mot « secteur » et les mots « par la capacité ».

Art. 19. Par dérogation à l’article 4, § 1, premier alinéa, 4° et 5° de la même annexe, la définition suivante
s’applique pour les années 2021 et 2022 :

4° TMOS : le taux moyen d’occupation sectoriel est calculé en divisant, pour les centres de soins résidentiels, les
jours de référence facturés dans le secteur, augmentés des jours d’hospitalisation dans le secteur et du nombre
de jours d’inoccupation pour cause de décès ou de sortie dans le secteur, par la capacité de référence agréée
dans le secteur multipliée par le nombre de jours civils au cours de la période de référence concernée. Tant
que les données relatives aux jours d’hospitalisation ou aux jours d’inoccupation pour cause de décès ou de
sortie suite au COVID−19 dans le secteur ne sont pas disponibles, les jours de référence facturés sont
augmentés d’un pourcentage identique pour tous les centres de soins résidentiels. Le ministre détermine le
pourcentage. Le taux moyen d’occupation sectoriel n’est en aucun cas supérieur à 1 ;

5° TMO : le taux moyen d’occupation du centre de soins résidentiels au cours de la période de référence. Le taux
moyen d’occupation est calculé en divisant les jours de référence facturés pour le centre de soins résidentiels,
augmentés des jours d’hospitalisation pour le centre de soins résidentiels et du nombre de jours
d’inoccupation pour cause de décès ou de sortie pour le centre de soins résidentiels, par la capacité de
référence agréée de ce centre de soins résidentiels multipliée par le nombre de jours civils au cours de la
période de référence concernée. Lorsque le centre de soins résidentiels se compose de plusieurs
établissements, les jours de référence facturés, les jours d’hospitalisation, le nombre de jours d’inoccupation
pour cause de décès ou de sortie et la capacité de référence agréée de tous les établissements entre en
considération pour le calcul du taux d’occupation moyen du centre de soins résidentiels. Tant que les données
relatives aux jours d’hospitalisation ou aux jours d’inoccupation pour cause de décès ou de sortie suite au
COVID−19 par centre de soins résidentiels ne sont pas disponibles, les jours de référence facturés sont
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augmentés d’un pourcentage identique pour tous les centres de soins résidentiels. Le ministre détermine le
pourcentage. Le taux moyen d’occupation du centre de soins résidentiels n’est en aucun cas supérieur à 1.

CHAPITRE 5. — Mesures pour les centres de soins résidentiels, les centres de court séjour
et les centres de soins de jour avec agrément supplémentaire

Art. 20. Par dérogation à l’article 663/3, § 1, quatrième alinéa, et à l’article 663/6, § 1, quatrième alinéa de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 30 novembre 2018 portant exécution du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection
sociale flamande, pour le calcul du montant du financement complémentaire pour l’année 2021 et l’année 2022, le
facteur ETP est égal à 1.

CHAPITRE 6. — Dispositions générales

Art. 21. Les subventions visées aux articles 2, 5, 8, 10, premier alinéa, et 14 peuvent être versées en plusieurs
tranches en fonction d’une éventuelle prolongation de la période COVID−19 et de la période visée aux articles 5 et 8
de l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 mars 2020 et de la disponibilité des informations fournies visées aux
articles 3, 11 et 14.

Art. 22. Si, à la suite d’un contrôle de l’agence, il apparaît que, en exécution de l’article 10, alinéa premier, et de
l’article 14, trop de subventions ont été versées à un centre de soins résidentiels déterminé, le cas échéant avec centre
de court séjour associé, en raison d’un nombre incorrect de jours d’inoccupation ou d’heures prestées, déclaré par la
structure en exécution de l’article 11 et de l’article 14, § 1, alinéa cinq ou de l’article 14, § 2, alinéa trois, l’agence peut
recalculer la subvention sur la base du nombre correct de jours d’inoccupation ou d’heures prestées et recouvrer
l’excédent de subvention versé auprès de la structure concernée.

Art. 23. Les subventions visées aux articles 2, 5, 10, premier alinéa et 14 sont engagées sur l’article budgétaire
GM0-AGHF2TL-WT du budget des dépenses 2020 de la Communauté flamande.

Art. 24. Les subventions visées à l’article 8 sont engagées sur l’article budgétaire GE0-1GHF2TH-WT du budget
des dépenses 2020 de la Communauté flamande.

CHAPITRE 7. — Dispositions finales

Art. 25. Le présent arrêté entre en vigueur le jour suivant sa publication au Moniteur belge, à l’exception de l’article
18, qui entre en vigueur le 1 janvier 2021.

Art. 26. Le ministre flamand compétent pour le bien-être, les soins de santé et résidentiels et la protection sociale
est chargé d’exécuter le présent arrêté.

Bruxelles, le 24 avril 2020.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique, de la Famille et de la Lutte contre la Pauvreté,
W. BEKE

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2020/55619]

Erfloze nalatenschap
van Dehonin, Roger Joseph Guillaume Fernand

De heer Dehonin, Roger Joseph Guillaume Fernand, geboren te
Sint-Jans-Molenbeek op 14 oktober 1934, wonende te 1630 Linkebeek,
Rue de la Longue Haie 81, is overleden te Drogenbos op 13 april 2015,
3 september 1945, wonende te 1982 Zemst, Boudewijnlaan 9, is
overleden te Zemst op 13 april 2017, zonder gekende erfopvolgers na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevel-
schrift van 17 maart 2020, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 30 maart 2020.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55619)

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2020/55619]

Succession en déshérence de
Dehonin, Roger Joseph Guillaume Fernand

M. Dehonin, Roger Joseph Guillaume Fernand, né à Molenbeek-Saint-
Jean le 14 octobre 1934, domicilié à 1630 Linkebeek, rue de la Longue
Haie 81, est décédé à Drogenbos le 13 avril 2015, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles a par ordonnance du 17 mars 2020,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 30 mars 2020.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55619)
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Erfloze nalatenschap van
Poelaert, Victor

De heer Poelaert, Victor, geboren te Brages op 15 september 1951,
wonende te Jette, Carton de Wiartlaan 126, is overleden te Vilvoorde op
27 juli 2017, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevel-
schrift van 8 januari 2020, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 26 maart 2020.
De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,

Wim Servranckx
(55620)

Erfloze nalatenschap van
Muller, Ghislain

De heer Muller, Ghislain, geboren te Aarlen op 6 november 1950,
wonende te Habay, Fouliestraat 35, is overleden te Habay op 26 decem-
ber 2017, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevel-
schrift van 7 januari 2020, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 26 maart 2020.
De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,

Wim Servranckx
(55621)

Erfloze nalatenschap van
Leboeuf, Marie

Mevr. Leboeuf, Marie, geboren te Longlier op 15 februari 1923,
wonende te Bouillon, Bastionstraat 11, is overleden te Bouillon op
20 december 2017, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevel-
schrift van 5 februari 2020, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 27 maart 2020.
De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,

Wim Servranckx
(55622)

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2020/10382]
Admission au stage. — Membres des personnels administratifs. — Appel aux candidats à une admission au stage

à une fonction de recrutement du personnel administratif dans les établissements de l’enseignement organisé par
la Fédération Wallonie-Bruxelles pour l’année scolaire 2020-2021

1. Admission au stage
Vous êtes concerné si vous souhaitez entrer au stage et, à l’issue de celui-ci et après un rapport favorable du chef

d’établissement, être nommé à titre définitif dans un établissement scolaire au sein de l’enseignement organisé par la
Fédération Wallonie-Bruxelles.

Dès lors, vous pouvez demander votre admission au stage (1) dans un ou plusieurs emploi(s) définitivement
vacant(s) au sein d’un établissement d’enseignement organisé par la Fédération Wallonie-Bruxelles.

Succession en déshérence de
Poelaert, Victor

M. Poelaert, Victor, né à Brages le 15 septembre 1951, domicilié à
Jette, avenue Carton de Wiart 126, est décédé à Vilvorde le 27 juillet 2017,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles a par ordonnance du 8 janvier 2020,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 26 mars 2020.
Le conseiller-général des Services patrimoniaux,

Wim Servranckx
(55620)

Succession en déshérence de
Muller, Ghislain

M. Muller, Ghislain, né à Arlon le 6 novembre 1950, domicilié à
Habay, rue de la Foullie 35, est décédé à Habay le 26 décembre 2017,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles a par ordonnance du 7 janvier 2020,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 26 mars 2020.
Le conseiller-général des Services patrimoniaux,

Wim Servranckx
(55621)

Succession en déshérence de
Leboeuf, Marie

Mme Leboeuf, Marie, née à Longlier le 15 février 1923, domiciliée à
Bouillon, rue des Bastions 11, est décédée à Bouillon le 20 décem-
bre 2017, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles a par ordonnance du 5 février 2020,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 27 mars 2020.
Le conseiller-général des Services patrimoniaux,

Wim Servranckx
(55622)
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Remarque: si vous êtes en congé de maternité, de maladie ou en incapacité de travail causée par un accident de
travail, vous pouvez être admis au stage.

1.1. Conditions requises
Pour être admis au stage, vous devez:

- Etre porteur d’un titre requis en rapport avec la fonction;
- Etre de conduite irréprochable;
- Jouir des droits civils et politiques;
- Satisfaire aux dispositions légales et réglementaires relatives au régime linguistique;
- Avoir introduit sa candidature dans la forme et le délai fixés par l’appel aux candidats;
- Ne pas faire l’objet d’une suspension disciplinaire ou d’une mise en non-activité disciplinaire, de la démission

disciplinaire ou de la révocation dans une fonction de membre du personnel administratif ;
- Ne pas avoir fait l’objet, durant l’année scolaire 2019/2020, d’un rapport défavorable;
- Ne pas avoir fait l’objet d’un licenciement pour faute grave.

1.2. Fonctions concernées et titres requis (2)
1.2.1. Commis / commise
Pour exercer la fonction de commis, vous devez être en possession d’un des documents suivants:

- un diplôme ou certificat de fin d’études de cours techniques secondaires inférieurs délivré par un
établissement subventionné ou reconnu par la Fédération Wallonie-Bruxelles;

- une attestation de réussite d’une troisième année de l’enseignement secondaire délivrée dans un
établissement créé, subventionné ou reconnu par la Fédération Wallonie-Bruxelles (CESI);

- un certificat équivalent délivré par un jury constitué par le Gouvernement.
1.2.2. Rédacteur / rédactrice
Pour exercer la fonction de rédacteur, vous devez être en possession d’un des documents suivants:

- Un diplôme ou certificat de fin d’études d’une école secondaire supérieure délivré dans l’enseignement
secondaire de plein exercice ou dans l’enseignement en alternance, ou de cours techniques secondaires
supérieurs créés, subventionnés ou reconnus par la Fédération Wallonie-Bruxelles (CESS);

- Un certificat équivalent délivré par un jury constitué par le Gouvernement;
- Un certificat délivré à la suite des épreuves préparatoires prévues aux lois coordonnées sur la collation des

grades académiques et le programme des examens universitaires.
1.2.3. Correspondant(e)-comptable
Vous pouvez introduire une demande d’admission au stage si

- vous occupez déjà un emploi de correspondant-comptable;
- à titre temporaire;
- dans un établissement scolaire au sein de l’enseignement organisé par la Fédération Wallonie-Bruxelles.

1.2.4. Comptable
Pour exercer la fonction de comptable, vous devez

- Être lauréat de l’épreuve de recrutement pour la fonction de comptable (3);
- Être porteur d’un titre (4) du niveau supérieur du premier degré à orientation économique, commerciale,

comptable ou en gestion, à savoir
o Un diplôme de l’enseignement universitaire du 1er cycle (bachelier, candidat) ou 2e cycle (master, licence)

en
• Sciences de gestion
• Sciences économiques
• Sciences économiques et de gestion
• Gestion de l’entreprise
• Ingénieur de gestion
• Ingénieur commercial

o Un diplôme de l’enseignement supérieur non-universitaire de plein exercice de type court (graduat,
bachelier) en
• Comptabilité
• Comptabilité – Administration
• Marketing
• Commerce extérieur
• Commerce
• Management
• Marketing – Management
• Sciences commerciales et administratives
• AESI – section commerce
• AESI – section ou sous-section Sciences économiques et sciences économiques appliquées

o Un diplôme de l’enseignement supérieur non-universitaire de plein exercice de type long (candidat,
bachelier, licence, master) en
• Sciences commerciales
• Gestion de l’entreprise
• Ingénieur commercial
• Sciences commerciales

o Un diplôme de l’enseignement supérieur de promotion sociale de type court (d-graduat) en
• Comptabilité
• Marketing
• Marketing - management
• Management
• Gestion - marketing
• Commerce extérieur
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• Commerce
• Sciences commerciales et administratives

1.3. Comment introduire votre demande?
✔ Complétez le formulaire de demande d’admission au stage (annexe 1) en choisissant les établissements que

vous sollicitez par ordre de préférence;
✔ Ajoutez obligatoirement à la demande

o Un extrait du casier judiciaire daté de moins de 6 mois (modèle 2)
o Une copie du ou des diplôme(s), brevet(s) ou certificat(s) requis

✔ Envoyez le formulaire de demande complété et les documents par pli recommandé pour le 29 mai 2020 au
plus tard, le cachet de la poste faisant foi, à l’adresse suivante:
Wallonie-Bruxelles Enseignement
Direction générale des Personnels
Direction de la Carrière - Bureau 2G53
PA - stage 2020
Boulevard du Jardin Botanique, 20-22
1000 BRUXELLES

✔ Si possible, envoyez également votre demande d’admission au stage par courriel: maxime.cunningham@cfwb.be
Attention ! Vu les délais d’attente de certaines administrations communales pour délivrer un extrait de casier

judiciaire, nous vous conseillons de le commander et d’aller le retirer le plus rapidement possible auprès de votre
Commune. Il devra obligatoirement être joint à votre demande, sans possibilité de régularisation ultérieure.

2. Liste des emplois vacants
Zone 1 – Bruxelles

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Athénée Royal Jean Absil Etterbeek comptable 38

Institut d’Enseignement
de Promotion Sociale

Uccle rédacteur 36

Athénée Royal Léonardo
de Vinci

Anderlecht comptable 38

Athénée Royal du Sippelberg Molenbeek-saint-Jean comptable 38

AR Bruxelles 2 Bruxelles comptable 38

Athénée Royal Alfred Verwée Schaerbeek Comptable 38

Zone 2 – Brabant wallon

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Etablissement d’enseignement
spécialisé fondamental

de la CF

Braine-l’Alleud comptable 38

Zone 3 – Huy-Waremme

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Etablissement d’enseignement
spécialisé fondamental

″La Marelle″

Amay comptable 38

Ecole fondamentale autonome Ferrières comptable 12

Etablissement d’enseignement
spécialisé secondaire

″Le Chêneux″

Amay comptable 38

Zone 4 – Liège

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Ecole fondamentale autonome Eben-Emael comptable 20

AR Paul BRUSSON Saint-Nicolas comptable 38

Zone 5 – Verviers

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Ecole fondamentale autonome
″René Hausman″

Heusy comptable 38

Athénée royal Welkenraedt commis 38

Zone 6 – Namur

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Ecole fondamentale autonome Gesves comptable 2

Ecole fondamentale autonome Falisolle comptable 8
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Ecole fondamentale autonome Spy comptable 12

Ecole fondamentale autonome Malonne comptable 28

Ecole fondamentale autonome Vedrin comptable 28

Athénée royal Florennes comptable 38

Zone 7 – Luxembourg

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Athénée royal Bastogne rédacteur 38

Ecole fondamentale autonome Halanzy comptable 20

Ecole fondamentale autonome Martelange comptable 2

Ecole fondamentale autonome Libin comptable 2

Ecole fondamentale autonome Habay comptable 20

Ecole fondamentale autonome Messancy comptable 8

E.P.E.S.C.F Bertrix comptable 38

Zone 8 – Wallonie picarde

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Athénée royal Fernand
Jacquemin

Comines-Warneton Commise 38

Institut d’Enseignement
de Promotion Sociale

Mouscron Comptable 36

Athénée royal Thomas
Edison

Mouscron Comptable 38

Ecole fondamentale de la
Communauté française

Herseaux Correspondant-comptable 20

Institut d’enseignement
spécialisé primaire

et secondaire

Frasnes-lez-Anvaing Rédacteur 38

ITCF Rénée Joffroy Irchonwelz Comptable 38

Zone 9 – Hainaut Centre

Ecole Localité Fonction Heures Choix

CPMS Soignies Commis 38

Institut d’Enseignement
de Promotion Sociale

Jemappes Rédacteur 18

Institut d’Enseignement
de Promotion Sociale

Morlanwelz Comptable 36

Zone 10 – Hainaut Sud

Ecole Localité Fonction Heures Choix

Etablissement d’enseigne-
ment spécialisé primaire et

secondaire

Chatelet Commis 31

Ecole fondamentale auto-
nome

Frasnes-lez-Gosselies Comptable 28

Ecole fondamentale auto-
nome

Momignies Comptable 12

Notes

1 Articles 37 et suivants du Décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du
personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté
française

2 Article 18 du Décret du 12 mai 2004

3 Articles 40 à 46 du Décret du 12 mai 2004

4. Annexe 1 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 14 mai 2009 fixant la liste des titres
requis pour les fonctions d’éducateur économe et de secrétaire de direction dans les établissements d’enseignement
libres subventionnés et officiels subventionnés et de comptable dans les établissements d’enseignement organisés par
la Communauté française
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